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CIS ! Сохраните данное руководство. Оно должно быть в 
комплекте со стиральной машиной в случае продажи, 
передачи оборудования или при переезде на новую 
квартиру, чтобы новый владелец оборудования мог 
ознакомиться с правилами его функционирования и 
обслуживания.

! Внимательно прочитайте руководство: в нем 
содержатся важные сведения по установке и 
безопасной эксплуатации стиральной машины.

Распаковка и выравнивание
Распаковка

1. Распакуйте 
стиральную машину.
2.  Убедитесь, что 
оборудование не было 
повреждено во время 
транспортировки. 
При обнаружении 
повреждений – 
не подключайте 
машину – свяжитесь 
с поставщиком 
немедленно.
3. Удалите четыре 
транспортировочных 
винта и резиновые 
пробки с прокладками, 

расположенные в задней части стиральной машины 
(см. рис.).
4. Закройте отверстия прилагающимися 

пластиковыми заглушками.
5.  Сохраняйте все детали: они Вам понадобятся  

при последующей транспортировке стиральной 
машины.

болты, резиновые шайбы и большую металличе-
скую поперечную планку. Закройте образовавшиеся 
отверс тия пластмассовыми заглушками.

! Не разрешайте детям играть с упаковочными 
материалами.! Упаковка и отдельные ее элементы не 
предназначены для контакта с пищей.

Выравнивание
1. Установите стиральную 
м а ш и н у  н а  р о в н о м 
и  прочном полу,  так 
чтобы она не касалась 
стен, мебели и прочих 
предметов.
2. После установки машины 
на место отрегулируйте ее 
устойчивое положение 
путем вращения передних 
ножек (см. рис.). 

Для этого сначала ослабьте контргайку, после 
завершения регулировки контргайку затяните. После 
установки машины на место проверьте по уровню 
горизонтальность верхней крышки корпуса, отклонение  
горизонтали должно быть не более 2°. 
Правильное выравнивание оборудования поможет 
избежать шума, вибраций и смещений во время 
работы машины.
Если стиральная машина стоит на полу, покрытом 
ковром, убедитесь, что ее основание возвышается 
над ковром. В противном случае вентиляция будет 
затруднена или вовсе невозможна.

Подключение к водопроводной и 
электрической сети
Подсоединение заливного шланга

1. Прикрутите шланг подачи 
к крану холодной воды с 
резьбовым отверстием 3/4 
gas  (см. схему).   
Перед подсоединением 
откройте водопроводный 
кран до тех пор, пока из 
него не потечет чистая 
вода.

2. Подсоедините 
заливной шланг к 
стиральной машине, 
навинтив его на 
водоприемник, 
расположенный в задней 
верхней части справа 
(см. рис.).
3.Убедитесь, что шланг 
не перекручен и не 
пережат.!  Давление воды должно быть в  пределах значений, 

указанных в таблице Технических характеристик (см. с. 3).! Если длина водопроводного шланга окажется 
недостаточной, обратитесь в Авторизованный 
Сервисный центр.

Установка
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Подсоединение сливного шланга
Повесьте загнутый конец 
сливного шланга на край 
раковины, ванны, или 
поместите в специальный 
вывод канализации. 
Шланг не должен 
переги баться. Верхняя 
точка сливного шланга 
должна находиться на 
высоте 65-100 см от 
пола. Расположение 
сливного шланга должно 
обеспечивать разрыв 
струи при сливе (конец 
шланга не должен быть 
опущен в воду). 
В случае крепления 
на край ванной или 
раковины, шланг 
вешается с помощью 
направляющей (входит 
в комплект поставки), 
которая крепится к крану 
(рис.).

! Не рекомендуется применение удлинителей для 
сливного шланга, при необходимости допускается его 
наращивание шлангом такого же диаметра и длиной 
не более 150 см. 

Подсоединение к электросети
Внимание!  Оборудование обязательно должно быть 
заземлено!

1. Машина подключается к электрической сети при помо-
щи двухполюсной розетки с заземляющим контактом (ро-
зетка не поставляется с машиной). Фазный провод дол-
жен быть подключен через автомат защиты сети, рассчи-
танный на максимальный ток (ток срабатывания) 16 А, и 
имеющий время срабатывания не более 0,1 с.
2. При наличии вблизи от предполагаемого места уста-
новки машины розетки с заземляющим контактом, име-
ющей трехпроводную подводку кабеля с медными жила-
ми сечением не менее  1,5 кв. мм (или алюминиевыми 
жилами сечением не менее 2,5 кв. мм), доработка элек-
тросети не производится. При отсутствии указанной ро-
зетки и проводки следует провести их монтаж.
3. Прокладка заземления отдельным проводом не до-
пускается.
4. Для доработки электрической сети рекомендуется 
применять провод  типа ППВ 3х1,5 380 ГОСТ 6223-79. 
Допускается применение других марок кабеля, обеспе-
чивающих пожаро- и электробезопасность при эксплу-
атации машины.
Перед включением машины в сеть убедитесь, что:
 розетка и проводка соответствуют требованиям, из-

ложенным в данном разделе инструкции;
 напряжение и частота тока сети соответствуют дан-

ным машины;
 розетка и вилка одного типа;

 розетка заземлена в соответствии с нормами безо-
пасности, описанными в данном разделе инструкции 
(допускается организация заземления рабочим нулем, 
при условии, что защитная линия не имеет разрыва и 
подключена напрямую в обвод каких-либо приборов 
(например, электрического счетчика).

Если вилка не подходит к розетке, ее следует заменить 
на новую, соответствующую розетке, или заменить пи-
тающий кабель. За мена кабеля должна производиться 
только квалифицированным персоналом. 
Запрещается использование переходников, двойных и 
более розеток и удлинителей (они создают опасность 
возгорания). Если Вы считаете их использование необ-
ходимым, применяйте один единственный удлинитель, 
удовлетворяющий требованиям безопасности.
Оборудование, подключенное с нарушением требова-
ний безопасности бытовых приборов большой мощно-
сти, изложенных в данной инструкции, является по-
тенциально опасным.
Производитель не несет ответственности за ущерб 
здоровью и собственности, если он вызван несоблю-
дением указанных норм установки.

Первый цикл стирки
По завершении установки, перед началом эксплуатации 
необходимо произвести один цикл стирки со стиральным 
порошком, но без белья, по программе 2.

65 - 100 cm
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Описание стиральной машины и 
порядка запуска программы

Регулятор 
ТЕМПЕРАТУРЫ

Индикаторы ВЫПОЛНЕНИЯ ФАЗ 
ЦИКЛА/ЗАПУСКА С ЗАДЕРЖКОЙ

Кнопки с индикаторами 
дополнительных 
ФУНКЦИЙ

Кнопка 
ВКЛ/ВЫКЛ

Скорости 
ОТЖИМА

Индикатор БЛОКИРОВКИ 
ЛЮКA

Кнопка с 
индикатором 
ПУСК/ПАУЗА

Панель управления

Рукоятка выбора 
ПРОГРАММА

Режим ожидания
Настоящая стиральная машина отвечает требованиям 
новых нормативов по экономии электроэнергии, 
укомплектована системой автоматического 
отключения (режим сохранения энергии), 
включающейся через 30 минут простоя машины. 
Нажмите один раз кнопку ВКЛ/ВЫКЛ и подождите, 
пока машина вновь включится.

Индикаторы
Индикаторы сообщают пользователю важные 
сведения. Значение индикаторов:
Таймер отсрочки
Если была включена функция “Таймер отсрочки” 
(см. «Персонализированные настройки»), после 
запуска программы начнет мигать индикатор, 
соответствующий заданному времени задержки:

По мере отсчета времени будет показываться 
остающееся время вместе с миганием 
соответствующего индикатора.

По прошествии заданного времени задержки мигающий 
индикатор погаснет, и запустится заданная программа.
Индикаторы текущей фазы цикла:
После выбора и запуска цикла стирки индикаторы 
будут загораться один за другим, показывая 
последовательность выполнения программы:

Кнопка ВКЛ/ВЫКЛ: служит для включения и 
выключения стиральной машины.

Рукоятка выбора ПРОГРАММА: служит для выбора 
программ. В процессе выполнения программы 
рукоятка не вращается.

Кнопки с индикаторами дополнительных ФУНКЦИЙ: 
служат для выбора имеющихся дополнительных 
функций. Индикатор, соответствующий выбранной 
функции, останется включенным.

Скорости ОТЖИМА: служит для выбора скорости 
отжима  или для его исключения  
(см «Персонализированные настройки»).

Регулятор ТЕМПЕРАТУРЫ: служит для настройки 
температуры или для стирки в холодной воде   
(см. «Персонализированные настройки»).

индикаторы ВЫПОЛНЕНИЯ ФАЗ ЦИКЛА/ЗАПУСКА 
С ЗАДЕРЖКОЙ: показывают последовательность 
выполнением программы стирки. Включенный 
индикатор соответствует текущей фазе.Если была 
включена функция “Таймер отсрочки”, индикаторы 
будут показывать время, остающееся до запуска 
программы (см. страницу сбоку).

Индикатор БЛОКИРОВКИ ЛЮКA: показывает, можно 
ли открыть люк (см. страницу сбоку).

Кнопка с индикатором ПУСК/ПАУЗА: служит для 
запуска или для временного прерывания программы.
ПРИМЕЧАНИЕ: для временного прерывания 
текущего цикла стирки нажмите эту кнопку. 
Соответствующий индикатор замигает 
оранжевымцветом, а индикатор текущей фазы 
стирки будет гореть, не мигая. Если индикатор 
БЛОКИРОВКИ ЛЮКA  погас, можно открыть люк.
Для возобновления цикла стирки с момента, когда он 
был прерван, вновь нажмите ПУСК/ПАУЗА.

3Ч

6Ч

9Ч

12Ч

3Ч

6Ч

9Ч

12Ч
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Кнопки дополнительный функций и 
соответствующие индикаторы
При выборе функции загорается соответствующая  
кнопка. Если выбранная функция является 
несовместимой с заданной программой, соответствующий 
индикатор будет мигать, и такая функция не будет 
включена.
Если будет выбрана функция, несовместимая с другой, 
ранее выбранной функцией, останется включенной 
только последняя выбранная функция.

 Индикатор блокировки люка: 
Включенный индикатор означает, что люк заблокирован 
во избежание его случайного открывания. Во избежание 
его повреждения необходимо дождаться, когда индикатор 
погаснет, перед тем как открыть люк (Обычно индикатор 
гаснет через 3 минуты после окончания стирки).
ПРИМЕЧАНИЕ: если включена функция “Таймер 
отсрочки”, люк открыть нельзя. Для этого необходимо 
переключить машину в режим паузы при помощи 
кнопки ПУСК/ПАУЗА.! Быстрое мигание индикатора ПУСК/ПАУЗА 
(оранжевый) одновременно с индикатором функций 
означает неисправность (см. «Неисправности и 
методы их устранения»).

Cтирка

Полоскание

Отжим

Слив

Конец цикла

рис. 1 рис. 2

Как открыть и закрыть барабан

A) ОТКРЫВАНИЕ (рис. 1). 
    Поднимите внешнюю крышку и полностью ее откройте.

B)   Открывание барабана (Soft opening – Плавное  
     открывание):
  Нажмите кнопку, показанную на рис. 2, крышка   
     барабана плавно откроется.

C) ЗАГРУЗКА СТИРАЛЬНОЙ МАШИНЫ (рис. 3).

D) ЗАКРЫВАНИЕ (рис. 4).
     - закройте полностью барабан, опуская сначала    

  переднюю дверцу, а затем заднюю;
     - затем удостоверьтесь, что  крюки передней      

  дверцы точно вошли в предназначенные места на    
  задней дверце;

     - после того, как крюки защелкнулись, нажмите обе    
 дверцы слегка  вниз, чтобы убедиться они закрыты    
плотно;

    - и, наконец, закройте внешнюю крышку.

Порядок запуска программы
1. Включите стиральную машину, нажав кнопку ВКЛ/
ВЫКЛ. Все индикаторы загорятся на несколько 
секунд, затем погаснут, останется мигать индикатор 
ПУСК/ПАУЗА.
2. Загрузите белье, закройте дверцы и крышку.
3. Задайте рукояткой ПРОГРАММА нужную 
программу.
4. Задайте температуру стирки (см. 
«Персонализированные настройки»).
5. Задайте скорость отжима (см. 
«Персонализированные настройки»).
6.  Поместите моющие средства и добавки (см. 
«Стиральные вещества и типы белья»).
7. Включите нужные дополнительные функции.
8. Запустите программу при помощи кнопки ПУСК/ПАУЗА, 
соответствующий индикатор загорится зеленым цветом.
Для отмены заданного цикла переключите машину 
в режим паузы при помощи кнопки ПУСК/ПАУЗА и 
выберите новый цикл.
9. По завершении программы загорится индикатор 

. Индикатор БЛОКИРОВКИ ЛЮКA погаснет, 
показывая, что теперь можно открыть люк. Выньте 
белье и оставить люк полуоткрытым для сушки 
барабана.
Выключите стиральную машину, нажав кнопку ВКЛ/
ВЫКЛ.

 

рис. 3 рис. 4
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Специальные программы
ЦИKЛ АНТИБАKТЕРИЯ (программа ). Дезинфецирующая программа с высокой температурой, 
предусматривающая использование отбеливателя при температуре выше 60°C. Для отбеливания залейте 
отбеливатель, моющее средство и добавки в соответствующие ячейки (см параграф  «Распределитель моющих 
средств»).
НОЧНОЙ ЦИKЛ (программа ). Это бесшумный цикл, который можно включить ночью, экономя 
электроэнергию. Данная программа расчитана на стирку синтетических и х/б вещей. По завершении 
цикла машина останавливается с водой в барабане; для слива и отжима нажмите кнопку ПУСК/ПАУЗА, в 
противном случае по прошествии 8 часов машина автоматически произведет слив воды и отжим.
ДЕТСKОЕ БЕЛЬЕ (программа ). Программа удаляет типичные загрязнения детской одежды, гарантируя 
удаление моющего средства из ткани во избежание аллергии чувствительной детской кожи. Данный 
цикл расчитан на сокращение количества бактерий благодаря использованию большего объема воды и 
оптимизируя воздействие специальных дезинфицирующих добавок старильного вещества.
MИKС 30’ (программа ) предназначена для быстрой стирки слабозагрязненного белья цикл длится всего 
30 минут, что позволяет сэкономить время и электроэнергию. По этой программе ( , 30°C) можно стирать 
вместе белье из разных тканей (за исключением шерсти и шелка) с максимальной загрузкой 3 кг. 
MИKС 15’ (программа ) предназначена для быстрой стирки слабозагрязненного белья цикл длится всего 
15 минут, что позволяет сэкономить время и электроэнергию. По этой программе ( , 30°C) можно стирать 
вместе белье из разных тканей (за исключением шерсти и шелка) с максимальной загрузкой 1,5 кг. 

Программы

Для всех институтов тестирования: 
1) Программы управления в соответствии с Директивой EN 60456: задайте программу  с температурой 60°C.
2) Длинная программа для х/б белья: задайте программу  с температурой 40°C.
3) Короткая программа для х/б белья: задайте программу 3 с температурой 40°C.

Таблица программ

Ï
ð
î
ãð

à
ì

ì
û

Îïèñàíèå ïðîãðàììû
Ìàêñ 
òåìï. 
(°C)

Ìàêñ. 
ñêîðîñòü 
(îá./ìèí.)

Ñòèðàëüíûå ñðåäñòâà
Ìàêñ. 

çàãðóçêà 
(êã)

Ïðîäîëæèòòü 
öèêëàÏðåäâàð-

èòåëüíàÿ 
ñòèðêà

Îòáåëè-
âàòåëü

Ñòèðêà
Îïîëàñêè 
âàòåëü

Åæåäíåâíûå ïðîãðàììû

 ПРЕДВАРИТЕЛЬНАЯ + ХЛОПОK 90°: очень сильно 
загрязненное белое белье        

 ÕËÎÏÎK: ñèëüíîçàãðÿçí¸ííîå áåëîå è ïðî÷íî 
îêðàøåííîå öâåòíîå áåëü¸.        

 ÕËÎÏÎK  ÖÂÅÒÍÎÉ (3): ñëàáîçàãðÿçí¸ííîå áåëîå è 
äåëèêàòíîå öâåòíîå áåëü¸.        

 ÑÈÍÒÅÒÈKÀ: ñèëüíîçàãðÿçí¸ííîå ïðî÷íî îêðàøåííîå 
öâåòíîå áåëü¸.        
Ñïåöèàëüíûå ïðîãðàììû

MÈKÑ 30': äëÿ áûñòðîãî îñâåæåíèÿ 
ñëàáîçàãðÿçí¸ííîãî áåëüÿ (íå äëÿ øåðñòè, øåëêà è 
èçäåëèÿ ðó÷íîé ñòèðêè).

       
MÈKÑ 15': äëÿ áûñòðîãî îñâåæåíèÿ 
ñëàáîçàãðÿçí¸ííîãî áåëüÿ (íå äëÿ øåðñòè, øåëêà è 
èçäåëèÿ ðó÷íîé ñòèðêè).

       
ЦИKЛ АНТИБАKТЕРИЯ: ñèëüíîçàãðÿçíåííîå áåëîå áåëüå.        
ЦИKЛ АНТИБАKТЕРИЯ (1): ñèëüíîçàãðÿçí¸ííîå áåëîå 
è ïðî÷íî îêðàøåííîå öâåòíîå áåëü¸.        
ЦИKЛ АНТИБАKТЕРИЯ (2): ñèëüíîçàãðÿçí¸ííîå áåëîå 
è ïðî÷íî îêðàøåííîå öâåòíîå áåëü¸.        
НОЧНОЙ ЦИKЛ: слабозагрязненное деликатное 
цветное белье.        
Äåëèêàòíûå ïðîãðàììû

ДЕТСKОЕ БЕЛЬЕ: сильнозагрязненное деликатное 
цветное белье.        
РУБАШKИ        
ØÅËK/ÇÀÍÀÂÅÑKÈ: äëÿ èçäåëèé èç øåëêà, âèñêîçû è 
íèæíåãî áåëüÿ.        
ØÅÐÑÒÜ: äëÿ øåðñòè, êàøåìèðà è ò.ä.        
Äoïîëíèòåëüíûå ïðîãðàììû

Ïîëîñêàíèå        
Îòæèì        
Деликатный отжим        
Ñëèâ        

                                       
        
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Регулировка температуры
Настройка температуры стирки производится при помощи регулятора ТЕМПЕРАТУРЫ (см.Таблицу программ). 
Значение температуры может быть уменьшено вплоть до стирки в холодной воде ( ).
Машина автоматически не допускает выбор температуры, превышающийs максимальное значение, 
предусмотренное для каждой прораммы.

Выбор скорости отжима
Выбор скорости отжима выбранной программы производится при помощи регулятора скорости ОТЖИМ. 
Для разных программ предусматривается разная максимальная скорость отжима:
Программы  Максимальная скорость отжима
Хлопок   1000 оборотов в  минуту
Синтетические ткани 800 оборотов в  минуту
Шерсть   800 оборотов в  минуту
Шелк    без отжима
Скорость отжима может быть уменьшена, или же отжим может быть совсем исключен, повернув регулятор в 
положение . 
Машина автоматически не допускает выбор скорости отжима, превышающий максимальную скорость, 
предусмотренную для каждой прораммы.

Дополнительные функции
Различные функции стирки машины позволяют достичь желаемой чистоты и белизны вашего белья.
Порядок выбора функций:
1. нажмите кнопку нужной вам функции;
2. включение соответствующего индикатора означает, что функция включена.
Примечание: Частое мигание индикатора означает, что данная функция не может быть выбрана для заданной 
программы.

Суперстирка
Обеспечивает оптимальную стирку благодаря использованию большего объема воды в начале цикла и большей 
продолжительности цикла.
! Эта функция несовместима с программами 1, , , , , , , , .
Дополнительное Полоскание
При выборе этой функции повышается эффективность ополаскивания, обеспечивая максимальное удаление 
моющего вещества. Эта функция особенно удобна для людей с кожей, чувствительной к стиральным веществам.
! Эта функция несовместима с программами , , , , .
Легкая глажка
При выборе этой функции циклы стирки и отжима изменяются таким образом, чтобы сократить складки на белье. 
По завершении цикла машина производит медленное вращение барабана.
При выборе программы  машина завершает цикл без слива воды, и Индикатор функции ЛЕГКАЯ ГЛАЖКА и 
индикатор ПУСК/ПАУЗА мигают (оранжевым цветом), индикатор фазы “Полоскание” горит, не мигая. Для слива 
воды и выгрузки белья необходимо нажать кнопку ПУСК/ПАУЗА или кнопку ЛЕГКАЯ ГЛАЖКА.
! Эта функция несовместима с программами , , , , , , , , , . 
Таймер отсрочки
Задерживает запуск цикла вплоть до 12 часов.
Нажмите кнопку несколько раз вплоть до включения индикатора, соответствующего нужному значению задержки. 
При пятом нажатии кнопки функция отключается.
ПРИМЕЧАНИЕ: После нажатия кнопки ПУСК/ПАУЗА, можно изменить значение задержки только в сторону уменьшения.
! Эта функция совместима с любой программой.

Персонализированные 
настройки
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Моющие средства и 
типы белья
Распределитель моющих средств
Хороший результат стирки зависит также от 
правильной дозировки моющего средства: его избыток 
не гарантирует более эффективную стирку, напротив 
может привести к образованию налетов внутри 
машины и загрязнению окружающей среды.

Выдвиньте 
распределитель и 
заполните его  
отделения моющим 
средством и 
смягчителем:

Отделение 1: моющее средство для 
предварительной стирки (порошок)
ячейка 2: Стиральное вещество
(порошок или жидкость)
Жидкое стиральное вещество следует помещать 
непосредственно в барабан в специальном круглом 
пластмассовом дозаторе.
ячейка 3: Добавки (ополаскиватель и т.д.)
Когда вы наливаете ополаскиватель в ячейку 
3, обращайте внимание, чтобы не превысить 
максимальный уровень, указанный отметкой «max». 
Ополаскиватель автоматически подается в 
барабан в процессе последнего ополаскивания. По 
завершении программы стирки в ячейке 3 остается 
вода. Она необходима для подачи в барабан очень 
густых ополаскивателей, т.е. для разбавления 
концентрированных ополаскивателей. Если в 
ячейке 3 останется воды больше нормального, это 
значит, что канал слива ополаскивателя в барабан 
засорился. Смотрите описание чистки ячеек на стр. 
“Техническое обслуживание и уход”.
ячейка 4: Цикл отбеливания

Отбеливание
Отбеливание производится только с программами 
2, 3, , .
Добавьте отбеливатель в чашу 4, моющее средство и 
ополаскиватель в соответствующие отделения, затем 
выберите одну из вышеуказанных программ.
Рекомендуется только для очень грязного х/б белья.

Подготовка белья
• Разделите белье по следующим признакам:
 - тип ткани / обозначения на этикетке.
 - цвет: отделите цветное белье от белого.
• Выньте из карманов все предметы и проверьте 

пуговицы. 
• Не превышайте значения, указанные в «Таблице 

программ», указывающие вес сухого белья.

Сколько весит белье?

 1 простыня 400-500 гр.
 1 наволочка 150-200 гр.
 1 скатерть 400-500 гр.
 1 халат 900-1200 гр.
 1 полотенце 150-250 гр.

Изделия, требующие деликатной 
стирки
Рубашки: используйте специальную программу 

 для стирки рубашек из разных тканей и разных 
цветов. 
Это обеспечит максимальную сохранность вещей и 
сделает их менее мятыми.
Шелк: используйте специальную программу  
для стирки всех шелковых вещей. Рекомендуется 
использовать специальное стиральное вещество для 
деликатных тканей.
Занавески: сверните и положите в наволочку или в 
сетчатый мешочек. Используйте программу .
 Цикл стирки “Шерсть» данной стиральной 
машины Hotpoint-Ariston прошел тестирование и был 
твержден Компанией Woolmark Company для стирки 
шерстяных изделий, классифицированных как «для 
ручной стирки» с тем, чтобы тирка выполнялась 
в соответствии с инсрукциями на этикетке вещи и 
инструкциями, прилагаемым изготовителем бытового 
электроприбора. Hotpoint-Ariston – это первая марка 
стиральных машин, получившая от  Woolmark Com-
pany сертификацию Woolmark Apparel Care - Platinum 
за качество стирки и за экономный расход воды и 
электроэнергии. 

Система балансировки белья
Перед каждым отжимом во избежание чрезмерных 
вибраций и для равномерного распределения 
белья в барабане машина производит вращения со 
скоростью, слегка превышающей скорость стирки. 
Если после нескольких попыток белье не будет 
правильно сбалансировано, машина произведет 
отжим на меньшей скорости по сравнению с 
предусмотренной.
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Предосторожности и 
рекомендации
! Стиральная машина спроектирована и изготовлена 
в соответствии с международными нормативами по 
безопасности. Необходимо внимательно прочитать 
настоящие предупреждения, составленные в целях 
вашей безопасности.

Общие требования к безопасности
• Данное изделие предназначено исключительно для 

домашнего использования.
• Не разрешайте пользоваться машиной лицам 

(включая детей) с ограниченными физическими, 
сенсорными, умственными способностями и не 
обладающих достаточными знаниями и опытом, 
если только они не пользуются машиной под 
наблюдением и после инструктажа со стороны лиц, 
ответственных за их безопасность. Не разрешайте 
детям играть с машиной.

• Не прикасайтесь к изделию влажными руками, 
босиком или во влажной одежде.

• Не тяните за сетевой кабель для отсоединения 
изделия из электро розетки, возьмитесь за вилку 
рукой. 

• Избегайте контактов со сливаемой водой, так как 
она может быть очень горячей. 

• Категорически запрещается открывать люк силой: 
это может привести к повреждению защитного 
механизма, предохраняющего от случайного 
открытия машины.

• В случае неисправности категорически 
запрещается открывать внутренние механизмы 
изделия с целью их самостоятельного ремонта.

• Избегайте контактов детей с работающей 
стиральной машиной.

• При необходимости переместить стиральную 
машину следует выполнять эту операцию вдвоем 
или втроем с предельной осторожностью. Никогда 
не перемещайте машину в одиночку, так как 
машина очень тяжелая.

• Перед загрузкой в стиральную машину белья 
проверьте, чтобы барабан был пуст.

Утилизация
• Уничтожение упаковочных материалов: соблюдайте 

местные нормативы с целью повторного 
использования упаковочных материалов.

• Согласно Европейской Директиве 2012/19/
EU касательно утилизации электронных и 
электрических электроприборов электроприборы 
не должны выбрасываться вместе с обычным 
городским мусором. Выведенные из строя приборы 
должны собираться отдельно для оптимизации 
их утилизации и рекуперации составляющих их 
материалов, а также для безопасности окружающей 
среды и здоровья. Символ зачеркнутая мусорная 
корзинка, имеющийся на всех приборах, служит 
напоминанием об их отдельной утилизации.

 За более подробной информацией о правильной 
утилизации бытовых электроприборов 
пользователи могут обратиться в специальную 
государственную организацию или в магазин.

Экономия энергии и охрана  
окружающей среды

Экономия моющих средств, воды, электроэнергии 
и времени

• Для экономии ресурсов следует максимально 
загружать стиральную машину. Один цикл стирки при 
полной загрузке вместо двух циклов с наполовину 
загруженным барабаном позволяет сэкономить до 
50% электроэнергии.

• Цикл предварительной стирки необходим только для 
очень грязного белья. При цикле предварительной 
стирки расходуется больше стирального порошка, 
времени, воды и на 5 – 15% больше электроэнергии.

• Если вы обработаете пятна пятновыводителем 
или замочите белье перед стиркой, это поможет 
избежать стирки при высоких температурах. 
Использование программы стирки при 60°C вместо 
90°C, или  40°C  вместо 60°C позволяет сэкономить 
до 50% электроэнергии. 

• Правильная дозировка стирального порошка в 
зависимости от жесткости воды, степени загрязнения 
и объема загружаемого белья помогает избежать 
нерационального расхода моющего средства и 
загрязнения окружающей среды: хотя стиральные 
порошки и являются биоразлагаемыми, они 
содержат вещества, отрицательно влияющие на 
экологию. Кроме того, по возможности избегайте 
использовать ополаскиватели.

• Использование стиральной машины утром 
или вечером уменьшит пиковую нагрузку на 
электросеть. С помощью функции «Таймер 
отсрочки» можно запрограммировать начало 
стирки с вышеуказанной целью. 

• Если белье должно сушиться в автоматической 
сушке, необходимо выбрать большую скорость 
отжима. Интенсивный отжим сэкономит время и 
электроэнергию при автоматической сушке.
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Техническое обслуживание 
и уход 

Как достать предметы, упавшие в пространство 
между барабаном и кожухом машины:

1. снимите нижний 
плинтус в передней 
части стиральной 
машины, потянув 
обеими руками за 
его края (смотрите 
рисунок);

2. выверните крышку 
фильтра, вращая 
ее против часовой 
стрелки (см. рис.): из 
насоса может вылиться 
немного воды  – это 
нормальное явление.
3.тщательно прочистите 
фильтр изнутри;

4. заверните крышку 
обратно;

5. установите на место 
переднюю панель, 
предварительно 

убедившись, что крюки вошли в соответствующие   
петли.

Проверка заливного шланга
Проверяйте шланг не реже одного раза в год. При 
любых признаках течи или повреждения немедленно 
замените шланг. Во время работы машины 
неисправный шланг, находящийся под давлением 
воды, может внезапно лопнуть.
! Никогда не используйте шланги, бывшие в 
употреблении.

 

Отключение воды и электричества

• Перекрывайте водопроводный кран после каждой 
стирки. Таким образом сокращается износ 
водопроводной системы стиральной машины и 
устраняется вероятность протечек.

• Всегда вынимайте вилку из розетки перед мойкой и 
обслуживанием машины.

Уход за  стиральной машиной

Внешние и резиновые части машины очищайте мягкой 
тканью с теплой мыльной водой. Не используйте 
растворители или абразивные чистящие средства.

Уход за дверцей машины  
и барабаном

• После каждой стирки оставляйте дверцу машины 
полуоткрытой во избежание образования в барабане 
неприятных запахов  и плесени.

Чистка насоса

Стиральная машина имеет сливной насос 
самоочищающегося типа, который не требует 
очистки или особого обслуживания. Однако мелкие 
предметы (монеты, пуговицы и др.) могут случайно 
попасть в насос. Для их извлечения насос оборудован 
«уловителем» — фильтром, доступ к которому закрыт 
нижней передней панелью. 
! Убедитесь, что цикл стирки закончился, и отключите 
оборудование от сети.

Как чистить распределитель моющих средств

рис. 1 рис. 2 рис. 3 рис. 4

Чистка:
Затем промойте распределитель под струей воды (рис. 3), 
используя старую зубную щетку. Выньте пару сифонов, 
вставленных в вершину отделений 1 и 2 (рис. 4), про-
верьте не забиты ли они и промойте их.

Сборка:
Установите пару сифонов в 
специальные отверстия и за-
тем  поместите распредели-
тель на место, вставляя его 
до щелчка (рис. 4, 2, 1).

Разборка:
Слегка нажмите на большую 
кнопку на передней стороне 
распределителя и вытяните 
его вверх (рис. 1, 2).
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Поиск неисправностей и 
методы их устранения
Если ваша стиральная машина не работает. Прежде чем обратиться в Центр Сервисного обслуживания  
(см. Сервисное обслуживание), проверьте, можно ли устранить неисправность, следуя рекомендациям, 
приведенным в следующем перечне.

Неисправности:

Стиральная машина не включается.

Цикл стирки не запускается.

Стиральная машина не заливает 
воду (часто мигает индикатор 
первой фазы стирки).

Машина непрерывно заливает и 
сливает воду.

Стиральная машина не сливает 
воду и не отжимает белье.

Стиральная машина сильно 
вибрирует в процессе отжима.

Утечки воды из стиральной 
машины.

Индикатор ПУСК/ПАУЗА (оранжевый) 
и индикаторы функций часто 
мигают.

В процессе стирки образуется 
слишком обильная пена.

Возможные причины / Методы устранения:

• Штепсельная вилка не соединена с электро розеткой или отходит и не 
обеспечивает контакта.

• В доме отключено электричество.

• Люк плохо закрыт.
• Не была нажата кнопка ВКЛ/ВЫКЛ.
• Не была нажата кнопка ПУСК/ПАУЗА.
• Перекрыт водопроводный кран.
• Была запрограммирована задержка запуска цикла.

• Водопроводный шланг не подсоединен к крану.
• Шланг согнут.
• Перекрыт водопроводный кран.
• В доме нет воды.
• Недостаточное водопроводное давление.
• Не была нажата кнопка ПУСК/ПАУЗА.

• Сливной шланг не находится на высоте 65 – 100 см. от пола (см. 
«Установка»).

• Конец сливного шланга погружен в воду (см. «Установка»).
• Настенное сливное отверстие не оснащено вантузом для выпуска 

воздуха.
Если после вышеперечисленных проверок неисправность не будет 
устранена, следует перекрыть водопроводный кран, выключить 
стиральную машину и обратиться в Центр Сервисного Обслуживания. 
Если ваша квартира находится на последних этажах здания, могут 
наблюдаться явления сифона, поэтому стиральная машина производит 
непрерывный залив и слив воды. Для устранения этой аномалии в 
продаже имеются специальные клапаны против явления сифона.

• Выбранная программа не предусматривает слив воды: для некоторых 
программ необходимо включить слив вручную.

• Включена функция ЛЕГКАЯ ГЛАЖКА: для завершения программы 
нажмите кнопку ПУСК/ПАУЗА (см. «Персонализированные настройки»).

• Сливной шланг согнут (см. «Установка»).
• Засорен сливной трубопровод.

• В момент установки стиральной машины барабан был разблокирован 
неправильно (см. «Установка»).

• Стиральная машина установлена неровно (см. «Установка»).
• Машина зажата между стены и мебелью (см. «Установка»).

• Плохо прикручен водопроводный шланг (см. «Установка»).
• Засорен распределитель моющего средства (порядок его чистки см. в 

параграфе «Техническое обслуживание и уход»).
• Сливной шланг плохо закреплен (см. «Установка»).

• Выключите машину и выньте штепсельную вилку из сетевой розетки, 
подождите 1 минуту и вновь включите машину.

 Если неисправность не устраняется, обратитесь в Сервисную Службу.

• Моющее средство непригодно для стирки в стиральной машине (на 
упаковке должно быть указано «для стирки в стиральной машине», 
«для ручной и машинной стирки» или подобное). 

• В распределитель было помещено чрезмерное количество моющего 
средства. 
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Сервисное 
обслуживание

Технические данные
Модель ARTXXL 109 Программы управления в 

соответствии с Директивой 
EN 60456

ïðîãðàììà ; 
òåìïåðàòóðà 60°Ñ; ïðè 
çàãðóçêå äî 7 êã.Страна-изготовитель Италия

Габаритные размеры
øèðèíà 40 ñì
âûñîòà 85 ñì
ãëóáèíà 60 ñì

        

Данное изделие 
соответствует следующим 
Директивам Европейского 
Сообщества:
- 2004/108/СЕ 
(Электромагнитная 
совместимость);
- 2006/95/CE (Низкое 
напряжение)
- 2012/19/EU

Вместимость от 1 до 7 кг

Номинальное 
значение напряжения 
электропитания или 
диапазон напряжения

220-240 V ~

Условное обозначение 
рода электрического тока 
или номинальная частота 
переменного тока

50 Hz

В случае необходимости получения информации по 
сертификатам соответствия или получения копий сертификатов 
соответствия на данную технику, Вы можете отправить запрос 
по электронному адресу cert.rus@indesit.com.

Дату производства данной 
техники можно получить 
из серийного номера, 
расположенного под штрих-
кодом (S/N XXXXXXXXX), 
следующим образом

- 1-ая цифра в S/N 
соответствует последней 
цифре года,

 - 2-ая и 3-я цифры в S/N 
- порядковому номеру 
месяца года,

 - 4-ая и 5-ая цифры в S/N - день

Класс зашиты от поражения 
электрическим током Класс защиты I

Водопроводное 
подсоединение

максимальное давление 1 
МПа (10 бар) минимальное 
давление 0,05 МПа (0,5 бар) 
емкость барабана 42 литра

Скорость отжима до 1000 оборотов в минуту

Степень защиты от попадания твердых частиц и влаги, 
обеспечиваемая защитной оболочкой, за исключением 
низковольтного оборудования, не имеющего защиты от влаги: IPX4

Класс энергопотребления A

      
            


       
              


!       
      
  
         
              

   

:   Indesit Company
       .  47, 60044,  (), 
:     “ ”

  ( )   01.01.2011: , 129223, ,  , , . 46
  :  01.01.2011: , 127018, , .     



ɉɚɣɞɚɥɚɧɭ ɛɨɣыɧшɚ ɧұɫԕɚɭɥыԕ  
 

Ʉіɪ ɠɭԑыш ɦɚшɢɧɚ  
Ɇɚɡɦұɧы  

 

Ɉɪɧɚɬɭ, 

Ɉɪɚɦɧɚɧ ɲɵԑɚɪɭ ɠəɧɟ ɬɟɝіɫɬɟɩ ԕɨɸ  

ɋɭ ԕԝɛɵɪɥɚɪɵ ɦɟɧ ɷɥɟɤɬɪ ɠɟɥіɫіɧɟ ԕɨɫɭ 
Ʉіɪ ɠɭɭɞɵԙ ɛіɪіɧɲі ɰɢɤɥі 
Ɍɟɯɧɢɤɚɥɵԕ ɫɢɩɚɬɬɚɦɚɥɚɪɵ 

 

Ʉіɪ ɠɭԑыш ɦɚшɢɧɚɧың ɫɢɩɚɬɬɚɦɚɫы ɠəɧɟ ɛɚԑɞɚɪɥɚɦɚɧы 

іɫɤɟ ԕɨɫɭ ɬəɪɬіɛі,  
Ȼɚɫԕɚɪɭ ɩɚɧɟɥі 
ɂɧɞɢɤɚɬɨɪɥɚɪ  

  Ȼɚɪɚɛɚɧɞɵ ɚɲɭ ɠəɧɟ ɠɚɛɭ 

  Ȼɚԑɞɚɪɥɚɦɚɧɵ іɫɤɟ ԕɨɫɭ ɬəɪɬіɛі 
 

Ȼɚԑɞɚɪɥɚɦɚɥɚɪ,  

Ȼɚԑɞɚɪɥɚɦɚ ɤɟɫɬɟɫі 
 

 ɀɟɤɟɥɟɧɞіɪіɥɝɟɧ ɤԛɣɝɟ ɤɟɥɬіɪɭ,  

Ɍɟɦɩɟɪɚɬɭɪɚɧɵ ɪɟɬɬɟɭ 
ɋɵԑɭ ɠɵɥɞɚɦɞɵԑɵɧ ɬɚԙɞɚɭ 

Ԕɨɫɵɦɲɚ ɮɭɧɤɰɢɹɥɚɪ 
 

Ʉіɪ ɠɭԑыш ԕұɪɚɥɞɚɪ ɠəɧɟ ɠɭыɥɚɬыɧ ɤіɪ ɬԛɪɥɟɪі, 
Ʉіɪ ɠɭԑɵɲ ԕԝɪɚɥɞɚɪɞɵ ɛԧɥɝіɲ  

Ⱥԑɚɪɬɭ 

Ʉіɪɞі ɞɚɣɵɧɞɚɭ 

Ʉԛɬіɦɦɟɧ ɠɭɵɥɚɬɵɧ ɡɚɬɬɚɪ 
Ʉіɪɞі ɬɟԙɝɟɪіɦɞɟɭ ɠԛɣɟɫі 
 

ȿɫɤɟɪɬɭɥɟɪ ɦɟɧ ɧұɫԕɚɭɥɚɪ,  

ɀɚɥɩɵ ԕɚɭіɩɫіɡɞіɤ ɟɪɟɠɟɥɟɪі 
Ԕɚɣɬɚ ԧԙɞɟɭ 

Ԕɨɪɲɚԑɚɧ ɨɪɬɚɧɵ ԛɧɟɦɞɟɭ ɠəɧɟ ԕɨɪԑɚɭ 
 

Ԕыɡɦɟɬ ɤԧɪɫɟɬɭ ɠəɧɟ ɤԛɬіɩ ұɫɬɚɭ,  
ɋɭɞɵ ɠəɧɟ ɷɥɟɤɬɪ ԕɭɚɬɵɧ ԧɲіɪɭ  

Ʉіɪ ɠɭԑɵɲ ɦɚɲɢɧɚɧɵ ɤԛɬіɩ ԝɫɬɚɭ 
Ɇɚɲɢɧɚ ɟɫіɝі ɦɟɧ ɛɚɪɚɛɚɧɵɧ ɤԛɬіɩ ԝɫɬɚɭ 
ɋɨɪԑɵɲɬɵ ɬɚɡɚɥɚɭ 

ɋɭ ԕԝɸ ɲɥɚɧɝіɫіɧ  ɬɟɤɫɟɪɭ 

ɀɭɭ ԕԝɪɚɥɵɧ ɛԧɥɝіɲɬі ɬɚɡɚɥɚɭ 
 

Ⱥԕɚɭɥɚɪɞы ɬɚɛɭ ɠəɧɟ ɨɥɚɪɞы ɠԧɧɞɟɭ əɞіɫɬɟɪі, 
 

ɋɟɪɜɢɫɬіɤ ԕыɡɦɟɬ ɤԧɪɫɟɬɭ, 

 

 

 
 



Ɉɪɧɚɬɭ 
 

!Ɉɫɵ ɧԝɫԕɚɭɥɵԕɬɵ ɫɚԕɬɚɩ ԕɨɣɵԙɵɡ. ɇԝɫԕɚɭɥɵԕ ɦɚɲɢɧɚɧɵ ɫɚɬԕɚɧ, ɛɚɫԕɚ ɛіɪɟɭɝɟ 
ɬɚɩɫɵɪԑɚɧ ɧɟɦɟɫɟ ɠɚԙɚ ɩəɬɟɪɝɟ ɤԧɲɤɟɧ ɤɟɡɞɟ, ɩəɬɟɪɞіԙ ɠɚԙɚ ɢɟɫі ɠɚɛɞɵԕɩɟɧ ɬɚɧɵɫɭ ԛɲіɧ, 

ɨɧɵ ɩɚɣɞɚɥɚɧɭ ɠəɧɟ ԕɵɡɦɟɬ ɤԧɪɫɟɬɭ ɟɪɟɠɟɥɟɪіɦɟɧ ɬɚɧɵɫɭɵ ԛɲіɧ  ɤіɪ ɠɭԑɵɲ ɦɚɲɢɧɚ 
ɠɢɵɧɬɵԑɵɧɞɚ ɛɨɥɭɵ ɬɢіɫ.  
 

!ɇԝɫԕɚɭɥɵԕɬɵ ɦԝԕɢɹɬ ɨԕɵɩ ɲɵԑɵԙɵɡ: ɨɧɞɚ ɤіɪ ɠɭԑɵɲ ɦɚɲɢɧɚɧɵ ɨɪɧɚɬɭ ɛɨɣɵɧɲɚ ɠəɧɟ 
ɩɚɣɞɚɥɚɧɭ ԕɚɭіɩɫіɡɞіɝі ɛɨɣɵɧɲɚ ɦɚԙɵɡɞɵ ɦəɥіɦɟɬɬɟɪ ɛɚɪ.  
 

Ɉɪɚɦɧɚɧ шыԑɚɪɭ ɠəɧɟ ɬɟɝіɫɬɟɩ ԕɨɸ 
 

Ɉɪɚɦɧɚɧ шыԑɚɪɭ  

 
1. Ʉіɪ ɠɭԑɵɲ ɦɚɲɢɧɚɧɵ ɨɪɚɦɧɚɧ ɲɵԑɚɪɵԙɵɡ.  
2. ɀɚɛɞɵԕɬɵԙ ɬɚɫɵɦɚɥɞɚɭ ɤɟɡіɧɞɟ ɡɚԕɵɦɞɚɥɦɚԑɚɧɵɧɚ ɤԧɡ ɠɟɬɤіɡіԙіɡ. Ɂɚԕɵɦɞɚɧԑɚɧ 

ɠɚԑɞɚɣɞɚ – ɦɚɲɢɧɚɧɵ іɫɤɟ ԕɨɫɩɚԙɵɡ – ɠɟɬɤіɡɭɲіɦɟɧ ɬɟɡ ɚɪɚɞɚ ɯɚɛɚɪɥɚɫɵԙɵɡ.  
3. Ʉіɪ ɠɭԑɵɲ ɦɚɲɢɧɚɧɵԙ ɚɪɬԕɵ ɠɚԑɵɧɞɚ ɨɪɧɚɥɚɫԕɚɧ ɬԧɪɬ ɬɚɫɵɦɚɥɞɚɭ ɜɢɧɬіɧ ɠəɧɟ 
ɪɟɡɟԙɤɟ ɬɵԑɵɧɞɚɪɞɵ ɬԧɫɟɦіɦɟɧ ɛіɪɝɟ ɚɥɵɩ ɬɚɫɬɚԙɵɡ (ɫɭɪ. Ιɚɪɚ).   

4. Ɍɟɫіɤɬі ɩɥɚɫɬɢɤɚɥɵԕ ɬɵԑɵɧɦɟɧ ɠɚɛɵԙɵɡ.  
5. Ȼɚɪɥɵԕ ɛԧɥɲɟɤɬɟɪіɧ ɫɚԕɬɚɩ ԕɨɣɵԙɵɡ: Ʉіɪ ɠɭԑɵɲ ɦɚɲɢɧɚɧɵ ɬɚɫɵɦɚɥɞɚɭ ɤɟɡіɧɞɟ ɤɟɪɟɤ 
ɛɨɥɚɞɵ.  

ɛɨɥɬɬɚɪ, ɪɟɡɟԙɤɟ ɲɚɣɛɚɥɚɪ ɦɟɧ ԛɥɤɟɧ ɦɟɬɚɥɥ ɤԧɥɞɟɧɟԙ ɠɚɩԕɵɲ. ɉɚɣɞɚ ɛɨɥԑɚɧ ɬɟɫіɤɬɟɪɞі 
ɩɥɚɫɬɢɤɚɥɵԕ ɛіɬɟɭіɲɬɟɪɦɟɧ ɠɚɛɵԙɵɡ.  
! Ȼɚɥɚɥɚɪԑɚ ɨɪɚɦ ɦɚɬɟɪɢɚɥɞɚɪɵɦɟɧ ɨɣɧɚɭԑɚ ɪԝԕɫɚɬ ɟɬɩɟԙіɡ.  
! Ɉɪɚɭɲɵ ɠəɧɟ ɠɟɤɟ ɨɧɵԙ ɷɥɟɦɟɧɬɬɟɪi ɚɡɵԕɩɟɧ ɛɚɣɥɚɧɵɫɭ ԛɲiɧ ɚɪɧɚɥɦɚԑɚɧ. 

 

 

 

 

 

 
 



 

Ɍɟɝіɫɬɟɩ ԕɨɸ 

 
1. Ʉіɪ ɠɭԑɵɲ ɦɚɲɢɧɚ ɬɟɝіɫ ɠəɧɟ ɛɟɪіɤ ɟɞɟɧɝɟ ɨɪɧɚɬɵԙɵɡ, ԕɚɛɵɪԑɚԑɚ, ɠɢһɚɡԑɚ ɠəɧɟ ɛɚɫԕɚ 
ɞɚ ɡɚɬɬɚɪԑɚ ɬɢɦɟɣɬіɧ ɛɨɥɫɵɧ.  

2. Ɇɚɲɢɧɚɧɵ ɨɪɧɚɥɚɫɬɵɪԑɚɧ ɫɨԙ, ɚɥɞɵԙԑɵ ɚɹԕɬɚɪɵɧ ɪɟɬɬɟɭ ɚɪԕɵɥɵ ɧɵԕ ɬԝɪɭɵɧ 

ԕɚɞɚԑɚɥɚԙɵɡ (ɫɭɪ. ԕɚɪɚ). Ɉɥ ԛɲіɧ ɚɥɞɵɦɟɧ ɛɚԕɵɥɚɭ ɝɚɣɤɚɫɵɧ ɛɨɫɚɬɵɩ ɚɥɵԙɵɡ ɞɚ 
ɪɟɬɬɟɩ ɚɥԑɚɧ ɫɨԙ ɛɚԕɵɥɚɭ ɝɚɣɤɚɫɵɧ ԕɚɬɵɪɵԙɵɡ. Ɇɚɲɢɧɚɧɵ ɨɪɧɚɥɚɫɬɵɪԑɚɧ ɫɨԙ 

ɤɨɪɩɭɫɬɵԙ ɠɨԑɚɪԑɵ  ԕɚԕɩɚԑɵɧɵԙ ɤԧɥɞɟɧɟԙɞі ɞɟԙɝɟɣіɧ ɬɟɤɫɟɪіԙіɡ, ɤԧɥɞɟɧɟԙ ɞɟԙɝɟɣ 2
ɨ 

ɠɨԑɚɪɵ ɛɨɥɦɚɭɵ ɬɢіɫ. ɀɚɛɞɵԕɬɵ ɞԝɪɵɫ ɬɟɝіɫɬɟɩ ԕɨɣɫɚԙɵɡ, ɲɭɞɵ, ɜɢɛɪɚɰɢɹɧɵ ɠəɧɟ 
ɦɚɲɢɧɚ іɫɬɟɩ ɬԝɪԑɚɧɞɚ ɨɪɧɵɧɚɧ ɠɵɥɠɭɞɵ ɛɨɥɞɵɪɦɚɣɞɵ.  

ȿɝɟɪ ɤіɪ ɠɭԑɵɲ ɦɚɲɢɧɚ ɤіɥɟɦ ɬԧɫɟɥɝɟɧ ɟɞɟɧɞɟ ɬԝɪɫɚ, ɦɚɲɢɧɚɧɵԙ ɧɟɝіɡі ɛԧɥіɝі ɤіɥɟɦɧіԙ 

ԛɫɬіɧɞɟ ɬԝɪԑɚɧɵɧ ɚɧɵԕɬɚɩ ɚɥɵԙɵɡ. ȿɝɟɪ ɨɥɚɣ ɬԝɪɦɚɫɚ, ɠɟɥɞɟɬɭі ԕɢɵɧɞɚɣɞɵ ɧɟɦɟɫɟ 
ɦԛɥɞɟɦ іɫɬɟɦɟɣ ԕɚɥɚɞɵ.  

 

ɋɭ ԕұɛыɪыɧɚ ɧɟɦɟɫɟ ɷɥɟɤɬɪ ɠɟɥіɫіɧɟ ԕɨɫɭ 
 

ɋɭ ԕұɸ шɥɚɧɝіɫіɧ ԕɨɫɭ 
 

1. Кіɪіɫ ɬүɬіɝіɧ ɫɭыΙ ɫɭ шүɦɟɝіɧɟ 3/4 ɝɚɡɞыΙ ɛұɪɚɧɞɚ Ιɨɫыɥыɦыɧ ɩɚɣɞɚɥɚɧɚ ɨɬыɪыɩ 
ɛұɪɚɩ ɠɚɥғɚңыɡ (ɫɭɪɟɬɬі Ιɚɪɚңыɡ). 

 
2. ɋɭ ԕԝɸ ɲɥɚɧɝіɫіɧ ɚɪɬԕɵ ɨԙ ɠɚԕ ɠɨԑɚɪԑɵ ɲɟɬіɧɞɟ ɨɪɧɚɥɚɫԕɚɧ, ɫɭ ԕɚɛɵɥɞɚԑɵɲɬɵ 

ɜɢɧɬɬɟɭ ɚɪԕɵɥɵ  ɤіɪ ɠɭԑɵɲ ɦɚɲɢɧɚԑɚ ɠɚɥԑɚԙɵɡ (ɫɭɪ. ԕɚɪɚ). 

 



   

3.Шɥɚɧɝіɧіԙ ɨɪɚɥɵɩ ɠəɧɟ ԕɵɫɵɥɵɩ ԕɚɥɦɚԑɚɧɵɧ ɚɧɵԕɬɚɩ ɚɥɵԙɵɡ.  
 

! ɋɭ ԕɵɫɵɦɵ Ɍɟɯɧɢɤɚɥɵԕ ɫɢɩɚɬɬɚɦɚ  ɤɟɫɬɟɫіɧɞɟ ɤԧɪɫɟɬіɥɝɟɧ ɛɟɥɝіɥɟɪ ɲɚɦɚɫɵɧɞɚ ɛɨɥɭɵ 

ɬɢіɫ (27 ɛɟɬ. Ιɚɪɚ).  
 

! ȿɝɟɪ ɫɭ ԕԝɛɵɪɵ ɲɥɚɧɝіɫіɧіԙ ԝɡɵɧɞɵԑɵ ɠɟɬɤіɥіɤɫіɡ ɛɨɥɫɚ, Ⱥɜɬɨɪɢɡɚɰɢɹɥɵԕ ɋɟɪɜɢɫ 
ɨɪɬɚɥɵԑɵɧɚ ɫԝɪɚԙɵɡ. 

 

ɋɭɞы ɬԧɝɭ шɥɚɧɝіɫіɧ ԕɨɫɭ 
 ɋɭɞɵ ɬԧɝɭ ɲɥɚɧɝіɫіɧіԙ ɢіɥɝɟɧ ɚɹԕ ɠɚԑɵɧ ɪɚɤɨɜɢɧɚɧɵԙ, ɜɚɧɧɚɧɵԙ іɲіɧɟ ɫɚɥɵɩ ԕɨɣɵԙɵɡ 
ɧɟɦɟɫɟ ɤɚɧɚɥɢɡɚɰɢɹԑɚ ɲɵԑɚɪɭ ɠɟɪіɧɟ ɨɪɧɚɥɚɫɬɵɪɵԙɵɡ. Шɥɚɧɝі ɦɚɣɵɫɵɩ ԕɚɥɦɚɭɵ ɬɢіɫ. ɋɭ 

ɬԧɝɭ ɲɥɚɧɝіɫіɧіԙ ɠɨԑɚɪԑɵ ɠɚԑɵ ɟɞɟɧɧɟɧ 60-100 ɫɦ ɛɢіɤɬіɤɬɟ ɛɨɥɭɵ ɬɢіɫ. ɋɭ ɬԧɝɭ ɲɥɚɧɝіɫі 
ɨɪɧɚɥɚɫɬɵɪɵɥɭɵ ɫɭɞɵ ɬԧɤɤɟɧ ɤɟɡɞɟ ɫɭɞɵԙ ɛԧɥіɩ-ɛԧɥіɩ ɬԧɝіɥɭіɧ ԕɚɦɬɚɦɚɫɵɡ ɟɬɭі ɤɟɪɟɤ 
(ɲɥɚɧɝіɧіԙ ɚɹԕ ɠɚԑɵ ɫɭԑɚ ɬɢɦɟɭі ɬɢіɫ). 
ȼɚɧɧɚɧɵԙ ɧɟɦɟɫɟ ɪɚɤɨɜɢɧɚɧɵԙ ɲɟɬіɧɟ ԕɚɬɵɪԑɚɧ ɠɚԑɞɚɣɞɚ, ɲɥɚɧɝіɧі ɤɪɚɧԑɚ ԕɚɬɵɪɵɥɚɬɵɧ 

ɛԧɥіɤɬіԙ (ɠɢɵɧɬɵԕ ԕԝɪɚɦɵɧɚ ɤіɪɟɞі) ɤԧɦɟɝіɦɟɧ ɚɫɵɩ ԕɨɹɞɵ (ɫɭɪ). 

  
 

 

! ɋɭɞɵ ɬԧɝɭ ɲɥɚɧɝіɫіɧɟ ԝɡɚɪɬԕɵɲɬɚɪɞɵ ɩɚɣɞɚɥɚɧɛɚԑɚɧ ɠԧɧ. Ԕɚɠɟɬ ɛɨɥԑɚɧ ɠɚԑɞɚɣɞɚ, ɞəɥ 
ɨɫɵɧɞɚɣ ɞɢɚɦɟɬɪɞɟɝі ɠəɧɟ 150 ɫɦ. ɚɫɩɚɣɬɵɧ ԝɡɵɧɞɵԕɬɚԑɵ ɲɥɚɧɝіɦɟɧ ԝɡɚɪɬɭԑɚ ɛɨɥɚɞɵ.  

 

ɗɥɟɤɬɪ ɠɟɥіɫіɧɟ ԕɨɫɭ 
ɇɚɡɚɪ ɚɭɞɚɪɵԙɵɡ! ɀɚɛɞɵԕ ɦіɧɞɟɬɬі ɬԛɪɞɟ ɠɟɪɝɟ ɨɪɧɚɥɚɫɬɵɪɵɥɭɵ ɬɢіɫ! 
 

1. Ɇɚɲɢɧɚ ɠɟɪɝɟ ɬԝɣɵԕɬɚɥԑɚɧ ɟɤіɩɨɥɸɫɬі ɪɨɡɟɬɤɚ ɚɪԕɵɥɵ  ɷɥɟɤɬɪ ɠɟɥіɫіɧɟ ԕɨɫɵɥɚɞɵ 

(ɪɨɡɟɬɤɚ ɦɚɲɢɧɚɦɟɧ ɛіɪɝɟ ɛɟɪіɥɦɟɣɞі). Ɏɚɡɚɥɵԕ ɫɵɦ ɟԙ ԝɡɚԕ ɦɟɪɡіɦɝɟ ɟɫɟɩɬɟɥɝɟɧ ɠəɧɟ 0,1 

ɫ ɚɫɩɚɣɬɵɧ ɭɚԕɵɬɬɚ ɠԝɦɵɫԕɚ ԕɨɫɵɥɚɬɵɧ 16 Ⱥ ɠɟɥіɧі ԕɨɪԑɚɭ ɚɜɬɨɦɚɬɵ ɚɪԕɵɥɵ ԕɨɫɵɥɚɞɵ.  

2. Ɇɚɲɢɧɚ ɨɪɧɚɬɭ ɨɪɧɵɧɚɧ ɠɟɪɝɟ ɬԝɣɵԕɬɚɥɚɬɵɧ, ԛɲ ɠɟɥіɥі ԧɬɤіɡɝіɲі ɛɚɪ ɤɚɛɟɥɶɞі ɦɵɫ 
ɠɟɥіɫі ɛɚɪ (ɧɟɦɟɫɟ ɚɥɸɦɢɧɢɣ ɠɟɥіɫіɦɟɧ 2,5 ɤɜ. ɦɦ ɠɚԕɵɧ ɨɪɧɚɥɚɫɫɚ) ɪɨɡɟɬɤɚ 1,5 ɤɜ. ɦɦ. 



ɠɚԕɵɧ ɨɪɧɚɥɚɫɫɚ ɛɨɥɫɚ,  ɷɥɟɤɬɪ ɠɟɥіɫі ԕɚɣɬɚ ɠɚɫɚɥɦɚɣɞɵ. Ⱥɬɚɥԑɚɧ ɪɨɡɟɬɤɚ ɠəɧɟ ԧɬɤіɡɝіɲ 

ɛɨɥɦɚԑɚɧ ɠɚԑɞɚɣɞɚ, ɨɥɚɪԑɚ ɦɨɧɬɚɠ ɠɚɫɚɭ ԕɚɠɟɬ.  
3. ɀɟɤɟ ԧɬɤіɡɝіɲɬɟɪɦɟɧ ɬԧɫɟɦɞі ɠɟɪɝɟ ɬԝɣɵԕɬɚɭԑɚ ɛɨɥɦɚɣɞɵ.  

4. ɗɥɟɤɬɪ ɠɟɥіɫіɧ ɠɚɫɚɭ ԛɲіɧ ɉɉȼ 3ɯ1,5 380 ȽɈɋɌ 6223-79 ԧɬɤіɡɝіɲіɧ ɩɚɣɞɚɥɚɧԑɚɧ ɠԧɧ. 

Ɇɚɲɢɧɚɧɵ ɩɚɣɞɚɥɚɧɭ ɤɟɡіɧɞɟ ԧɪɬ ɠəɧɟ ɷɥɟɤɬɪ ԕɚɭіɩɫіɡɞіɝіɧ ԕɚɦɬɚɦɚɫɵɡ ɟɬɟɬіɧ, ɛɚɫԕɚ ɞɚ 
ɦɚɪɤɚɞɚԑɵ ɤɚɛɟɥɶɞɟɪɞі ɩɚɣɞɚɥɚɧɭԑɚ ɛɨɥɚɞɵ.  

 

Мɚшɢɧɚɧы ɠɟɥіɝɟ Ιɨɫɚɪ ɚɥɞыɧɞɚ ɦыɧɚɥɚɪғɚ ɫɟɧіɦɞі ɛɨɥыңыɡ:  • ɪɨɡɟɬɤɚ ɦɟɧ ԧɬɤіɡɝіɲ ɧԝɫԕɚɭɥɵԕɬɵԙ ɨɫɵ ɛԧɥіɦіɧɞɟ ɛɟɪіɥɝɟɧ ɬɚɥɚɩɬɚɪԑɚ ɫəɣɤɟɫ 
ɟɤɟɧɞіɝіɧɟ;  • ɠɟɥі ɬɨɝɵɧɵԙ ɤɟɪɧɟɭі ɦɟɧ ɠɢіɥіɝі ɦɚɲɢɧɚɧɵԙ ɞɟɪɟɤɬɟɪіɧɟ ɫɚɣ ɤɟɥɟɬіɧіɧɟ;  • ɪɨɡɟɬɤɚ ɦɟɧ ɜɢɥɤɚ ɛіɪ ɬɢɩɬі ɟɤɟɧɞіɝіɧɟ;  • ɪɨɡɟɬɤɚ ɧԝɫԕɚɭɥɵԕɬɵԙ ɨɫɵ ɛԧɥіɦіɧɞɟ ɚɣɬɵɥԑɚɧ ԕɚɭіɩɫіɡɞіɤ ɧɨɪɦɚɥɚɪɵɧɚ ɫɚɣ ɠɟɪɝɟ 
ɬԝɣɵԕɬɚɥԑɚɧɞɵԑɵɧɚ (ɟɝɟɪ ԕɨɪԑɚɧɵɫ ɠɟɥіɫі ԛɡіɥɦɟɝɟɧ ɛɨɥɫɚ ɠəɧɟ ɛɚɫԕɚ ɞɚ 
ɠɚɛɞɵԕɬɚɪɞɵ ɚɣɧɚɥɵɩ ԧɬіɩ ԕɨɫɵɥԑɚɧ ɛɨɥɫɚ, ɠԝɦɵɫ ɧԧɥɞіɝіɦɟɧ ɠɟɪɝɟ ɬԝɣɵԕɬɚɭԑɚ 
ɛɨɥɚɞɵ).  

ȿɝɟɪ ɜɢɥɤɚ ɪɨɡɟɬɤɚԑɚ ɫɚɣ ɤɟɥɦɟɫɟ, ɨɧɵ ɪɨɡɟɬɤɚԑɚ ɫɚɣ ɤɟɥɟɬіɧ ɛɚɫԕɚɫɵɧɚ ɚɭɵɫɬɵɪԑɚɧ 

ɧɟɦɟɫɟ ԕɨɪɟɤɬɟɧɞіɪɭ ɤɚɛɟɥіɦɟɧ ɚɥɦɚɫɬɵɪԑɚɧ ɠԧɧ. Ʉɚɛɟɥɶɞі ɬɟɤ  ɛіɥіɤɬі ɦɚɦɚɧ ԑɚɧɚ 
ɚɥɦɚɫɬɵɪɭɵ ɬɢіɫ.  
Ɍɚɫɵɦɚɥɞɚԑɵɲ ԕɨɥɞɚɧɭԑɚ ɧɟɦɟɫɟ ɟɤі ɠəɧɟ ɨɞɚɧ ɤԧɩ ɪɨɡɟɬɤɚɧɵ ɠəɧɟ ԝɡɚɪɬԕɵɲɬɵ 

ɩɚɣɞɚɥɚɧɭԑɚ ɬɵɣɵɦ ɫɚɥɵɧɚɞɵ (ɨɥɚɪ ɦɚɲɢɧɚɧɵԙ ɤԛɣіɩ ɤɟɬɭіɧɟ ԕɚɭіɩ ɬԧɧɞіɪɟɞі). ȿɝɟɪ ɫіɡ 
ɨɥɚɪɞɵ ɩɚɣɞɚɥɚɧɭ ԕɚɠɟɬ ɞɟɩ ɬɚɧɵɫɚԙɵɡ, ԕɚɭіɩɫіɡɞіɤ ɬɚɥɚɩɬɚɪɵɧɚ ɫɚɣ ɤɟɥɟɬіɧ ɬɟɤ ɛіɪ ԑɚɧɚ 
ԝɡɚɪɬԕɵɲɬɵ ɩɚɣɞɚɥɚɧɵԙɵɡ.   
Жɨғɚɪы Ιɭɚɬɬы ɬұɪɦыɫɬыΙ ɡɚɬɬɚɪɞың ɨɫы ɧұɫΙɚɭɥыΙɬɚ ɤΫɪɫɟɬіɥɝɟɧ  Ιɚɭіɩɫіɡɞіɤ 
ɬɚɥɚɩɬɚɪыɧ ɛұɡɭ ɚɪΙыɥы Ιɨɫыɥғɚɧ ɠɚɛɞыΙ ɛɚɪыɧшɚ Ιɚɭіɩɬі ɛɨɥыɩ ɫɚɧɚɥɚɞы.  

Ϊɧɞіɪɭші, ɟɝɟɪ ɫіɡɞің ɚɬɚɥғɚɧ ɧɨɪɦɚɥɚɪɞы ɫɚΙɬɚɦɚɭ ɫɚɥɞɚɪыɧɚɧ,  ɞɟɧɫɚɭɥығыңыɡ ɛɟɧ 
ɠɟɤɟ ɛɚɫыңыɡғɚ ɡɢɹɧ ɤɟɥɝɟɧ ɠɚғɞɚɣɞɚ ɠɚɭɚɩ ɛɟɪɦɟɣɞі.  
 

 

Ʉіɪ ɠɭɭɞың ɛіɪіɧші ɰɢɤɥі 
 

Ɉɪɧɚɬɵɩ ɛɨɥԑɚɧ ɫɨԙ, ɩɚɣɞɚɥɚɧɚɪ ɚɥɞɵɧɞɚ ɤіɪ ɠɭԑɵɲ ԝɧɬɚԕɩɟɧ, ɤіɪ ԕɨɫɩɚɣ, 90
ɨ
 

ɛɚԑɞɚɪɥɚɦɚɫɵ ɛɨɣɵɧɲɚ, ɛіɪ ɪɟɬ ɤіɪ ɠɭɭ ɰɢɤɥіɧ ɠԛɪɝіɡɭ ԕɚɠɟɬ.  
 

 

Ɍɟɯɧɢɤɚɥыԕ ɫɢɩɚɬɬɚɦɚɥɚɪы  

Ɇɨɞɟɥі  ARTXXL 109 

Ԧɥшɟɦі ȿɧі 40 ɫɦ 

Ȼɢіɤɬіɝі 85 ɫɦ 

Ɍɟɪɟԙɞіɝі 60 ɫɦ 

ɀԛɤɬɟɦɟɫі 1-7 ɤɝ 
ɗɥɟɤɬɪɥіɤ ɩɚɪɚɦɟɬɪɥɟɪі ɦɚɲɢɧɚɞɚԑɵ ɬɟɯɧɢɤɚɥɵԕ ɫɢɩɚɬɬɚɦɚɫɵ ɛɚɪ 

ɩɚɫɩɨɪɬɬɵ ԕɚɪɚԙɵɡ 
Ƚɢɞɪɚɜɥɢɤɚɥыԕ ɩɚɪɚɦɟɬɪɥɟɪі max ԕɵɫɵɦ 1 Ɇɩɚ (10 ɛɚɪ) 

min ԕɵɫɵɦ 0,05 Ɇɩɚ (0,5 ɛɚɪ) 
ɛɚɪɚɛɚɧ ɤԧɥɟɦі 42 ɥ 

ɋыԑɭ ɠыɥɞɚɦɞыԑы 1000 ɚɣɧ/ɦɢɧ ɞɟɣіɧ
Іȿɋ 456 ɧɨɪɦɚɬɢɜіɧɟ ɫəɣɤɟɫ ɛɚԕыɥɚɭ 

ɛɚԑɞɚɪɥɚɦɚɫы 

 

  ɛɚԑɞɚɪɦɚɥɚ; ɬɟɦɩɟɪɚɬɭɪɚ 60
ɨ
 

7 ɤɝ ɞɟɣіɧ ɠԛɤɬɟɝɟɧɞɟ 



 
 

Ɇɚɲɢɧɚ ȿɭɪɨɩɚɥɵԕ ɷɤɨɧɨɦɢɤɚɥɵԕ 
ԕɚɭɵɦɞɚɫɬɵԕɬɵԙ ɤɟɥɟɫі ɞɢɪɟɤɬɢɜɚɥɚɪɵɧɚ 
ɫɚɣ ɤɟɥɟɞі:  

-         2004/108/CE (ɷɥɟɤɬɪ ɦɚɝɧɢɬɬі  
ԛɣɥɟɫіɦі) 

- 2012/19/EU 

-  2006/95/ɋȿ (ɬԧɦɟɧɝі ɤɟɪɧɟɭ) 

 

 

Ʉіɪ ɠɭԑыш ɦɚшɢɧɚɧың ɫɢɩɚɬɬɚɦɚɫы 

ɠəɧɟ ɛɚԑɞɚɪɥɚɦɚɧы іɫɤɟ ԕɨɫɭ ɬəɪɬіɛі 

 
 

 

 

ԔɈɋɍ/ԦШІɊɍ ɬԛɣɦɟɫі: ɤіɪ ɠɭԑɵɲ ɦɚɲɢɧɚɧɵ ԕɨɫɭԑɚ ɠəɧɟ ԧɲіɪɭɝɟ ɚɪɧɚɥԑɚɧ. 

ȻȺԐȾȺɊɅȺɆȺɇЫ ɬɚңɞɚɭ ɬԝɬԕɚɫɵ: ԕɚɠɟɬɬі ɛɚԑɞɚɪɥɚɦɚɧɵ ɬɚԙɞɚɭ ԛɲіɧ ɤɟɪɟɤ. 
Ȼɚԑɞɚɪɥɚɦɚɧɵ ɨɪɵɧɞɚɭ ɩɪɨɰɟɫіɧɞɟ ɬԝɬԕɚ ɠɵɥɠɵɦɚɣɞɵ.  

ԔɈɋЫɆШȺ ɎɍɇɄЦɂəɅȺɊ ɢɧɞɢɤɚɬɨɪɵɧɵԙ ɬԛɣɦɟɫі: ԕɨɥɞɚɧɵɫɬɚԑɵ ԕɨɫɵɦɲɚ 
ɮɭɧɤɰɢɹɥɚɪɞɵ ɬɚԙɞɚɭ ԛɲіɧ ɛɚɫɵԙɵɡ. Ɍɚԙɞɚɥԑɚɧ ԕɨɫɵɦɲɚ ɮɭɧɤɰɢɹ ɢɧɞɢɤɚɬɨɪɵ ɠɚɧɚɞɵ.  

ɋЫԐɍ  ɬԛɣɦɟɫі ɫɵԑɭ ɠɵɥɞɚɦɞɵԑɵɧ ɬɚԙɞɚɭ ԛɲіɧ, ɫɨɧɞɚɣ-ɚԕ ɨɧɵ ɚɥɵɩ ɬɚɫɬɚɭ ԛɲіɧ 

ԕɨɥɞɚɧɵɥɚɞɵ («Жɟɤɟɥɟɧɞіɪіɥɝɟɧ ɤүɣɝɟ ɤɟɥɬіɪɭ» Ιɚɪɚ). 
ɌȿɆɉȿɊȺɌɍɊȺ ɪɟɬɬɟɝіɲі ɬɟɦɩɟɪɚɬɭɪɚɧɵ ɧɟɦɟɫɟ ɫɭɵԕ ɫɭɦɟɧ ɠɭɭɞɵ ɤԛɣɝɟ ɤɟɥɬіɪɭɝɟ 
ɚɪɧɚɥԑɚɧ  («Жɟɤɟɥɟɧɞіɪіɥɝɟɧ ɤүɣɝɟ ɤɟɥɬіɪɭ» Ιɚɪɚ). 
ЦɂɄɅ ɎȺɁȺɅȺɊЫɇ ԔɈɋɍ / ɄІȾІɊІɋɉȿɇ ԔɈɋɍ ɢɧɞɢɤɚɬɨɪɥɚɪɵ ɠɭɭ ɛɚԑɞɚɪɥɚɦɚɫɵ 

ɨɪɵɧɞɚɥɭɵɧɵԙ ɪɟɬɬіɥіɝіɧ ɤԧɪɫɟɬɟɞі.  Ԕɨɫɵɥԑɚɧ ɢɧɞɢɤɚɬɨɪ ɚԑɵɦɞɚԑɵ ɮɚɡɚԑɚ ɫəɣɤɟɫ ɤɟɥɟɞі. 
ȿɝɟɪ «Ɇɟɪɡіɦіɧ ԝɡɚɪɬɭ ɬɚɣɦɟɪі» ԕɨɫɵɥԑɚɧ ɛɨɥɫɚ, ɢɧɞɢɤɚɬɨɪɥɚɪ ɛɚԑɞɚɪɥɚɦɚ іɫɤɟ ԕɨɫɵɥɭԑɚ 
ԕɚɥԑɚɧ ɭɚԕɵɬɬɵ ɤԧɪɫɟɬɟɞі (ɠɚɧыɧɞɚғы ɛɟɬɬі Ιɚɪɚ). 
 

ɅɘɄɌІ Ɍȿɀȿɍ ɢɧɞɢɤɚɬɨɪɵ ɥɸɤɬі ɚɲɭԑɚ ɛɨɥɚɬɵɧɵɧ/ɛɨɥɦɚɣɬɵɧɵɧ ɤԧɪɫɟɬɟɞі 
(ɠɚɧыɧɞɚғы ɛɟɬɬі Ιɚɪɚ). 
 

Ȼɚɫԕɚɪɭ ɩɚɧɟɥі 

 ІɋɄȿ ԔɈɋɍ/ɌɈԔɌȺɌɍ 

ɬԛɣɦɟɫі 
ɌȿɆɉȿɊȺɌɍɊȺ  

ɪɟɬɬɟɭ 
ɋЫԐɍ 

ɠɵɥɞɚɦɞɵԑɵ 

ЦɂɄɅ ɎȺɁȺɋЫɇ 

ɈɊЫɇȾȺɍ\ɄȿШІɄɌІɊІɉ ІɋɄȿ 

ԔɈɋɍ ɢɧɞɢɤɚɬɨɪɥɚɪɵ 

ɅɘɄɌІ Ɍȿɀȿɍ 

ɂɇȾɂɄȺɌɈɊЫ  

ȻȺԐȾȺɊɅȺɆȺɇЫ 

ɬɚԙɞɚɭ ɬԝɬԕɚɫɵ 
ԔɈɋЫɆШȺ 

ɎɍɇɄЦɂəɅȺɊ 

ɬԛɣɦɟɥɟɪі ɦɟɧ 

ɢɧɞɢɤɚɬɨɪɵ  

ԔɈɋɍ/ɉȺɍɁȺ 

ɢɧɞɢɤɚɬɨɪɵɧɵԙ ɬԛɣɦɟɫі 



ԔɈɋɍ/ɄІȾІɊɍ ɢɧɞɢɤɚɬɨɪɥɵ ɬԛɣɦɟɫі ɛɚԑɞɚɪɥɚɦɚɧɵ іɫɤɟ ԕɨɫɭԑɚ ɧɟɦɟɫɟ ɛɚԑɞɚɪɥɚɦɚɧɵ 

ɭɚԕɵɬɲɚ ɬɨԕɬɚɬɭԑɚ ɚɪɧɚɥԑɚɧ. 

 

ȿɋɄȿɊɌɍ: ɚԑɵɦɞɚԑɵ ɠɭɭ ɰɢɤɥɵɧ ɭɚԕɵɬɲɚ ɬɨԕɬɚɬɭ ԛɲіɧ ɨɫɵ ɬԛɣɦɟɧі ɛɚɫɵԙɵɡ. 
Ɍɢіɫɬі ɢɧɞɢɤɚɬɨɪ ԕɵɡԑɵɥɬ ɬԛɫɬɟ ɠɵɩɵɥɵԕɬɚɣɞɵ, ɚɥ ɚԑɵɦɞɚԑɵ ɠɭɭ ɮɚɡɚ ɢɧɞɢɤɚɬɨɪɵ 

ɠɵɩɵɥɵԕɬɚɦɚɣ ɠɚɧɵɩ ɬԝɪɚɞɵ. ȿɝɟɪ ɅɘɄɌІ Ɍȿɀȿɍ  ɢɧɞɢɤɚɬɨɪɵ ԧɲɫɟ, ɥɸɤɬі ɚɲɭԑɚ 
ɛɨɥɚɞɵ.  

ɀɭɭ ɰɢɤɥɵɧ ɬɨԕɬɚɬԕɚɧ ɭɚԕɵɬɬɚɧ ԕɚɣɬɚ ɛɚɫɬɚɭ ԛɲіɧ, ԕɚɣɬɚɞɚɧ ԔɈɋɍ/ɄІȾІɊɍ-ɞі ɛɚɫɵԙɵɡ. 
 

ɂɧɞɢɤɚɬɨɪɥɚɪ 

 

ɂɧɞɢɤɚɬɨɪɥɚɪ ɩɚɣɞɚɥɚɧɭɲɵԑɚ ɦɚԙɵɡɞɵ ɦəɥіɦɟɬɬɟɪɞі ɯɚɛɚɪɥɚɣɞɵ. ɂɧɞɢɤɚɬɨɪɥɚɪɞɵԙ 

ɦɚԑɵɧɚɫɵ:  

 

Ɇɟɪɡіɦіɧ ɤɟшіɤɬіɪɭ ɬɚɣɦɟɪі  
ȿɝɟɪ «Ɇɟɪɡіɦіɧ ɤɟɲіɤɬіɪɭ ɬɚɣɦɟɪі» ԕɨɫɵɥԑɚɧ ɛɨɥɫɚ (Жɟɤɟɥɟɧɞіɪіɥɝɟɧ ɤүɣɝɟ ɤɟɥɬіɪɭ Ιɚɪɚ), 
ɛɚԑɞɚɪɥɚɦɚɧɵ іɫɤɟ ԕɨɫԕɚɧ ɫɨԙ ɤɟɲіɤɬіɪɭ ɦɟɪɡіɦі ɛɟɪіɥɝɟɧ ɫəɣɤɟɫ ɛɚԑɞɚɪɥɚɦɚ ɢɧɞɢɤɚɬɨɪɵ 

ɠɵɩɵɥɵԕɬɚɣɞɵ.  

 
 

ɍɚԕɵɬ ɟɫɟɛі ɛɨɣɵɧɲɚ ԕɚɥԑɚɧ ɭɚԕɵɬ ɤԧɪɫɟɬіɥɟɞі ɠəɧɟ ɫəɣɤɟɫ ɢɧɞɢɤɚɬɨɪ ɠɵɩɵɥɵԕɬɚɩ 

ɬԝɪɚɞɵ.  

 
  

Ȼɟɪіɥɝɟɧ ɭɚԕɵɬ ɚɹԕɬɚɥԑɚɧ ɫɨԙ, ɠɵɩɵɥɵԕɬɚɩ ɬԝɪԑɚɧ ɢɧɞɢɤɚɬɨɪ ԧɲіɩ, ɠԛɤɬɟɥɝɟɧ ɛɚԑɞɚɪɥɚɦɚ 
ԕɨɫɵɥɚɞɵ.  

 

Цɢɤɥɞің ɚԑыɦɞɚԑы ɮɚɡɚɫы:  

 

 Ʉіɪ ɠɭɭ ɰɢɤɥі ɤɟɡіɧɞɟ ɢɧɞɢɤɚɬɨɪɥɚɪ ɛіɪіɧɟɧ ɫɨԙ ɛіɪі ɠɚɧɵɩ, ɛɚԑɞɚɪɥɚɦɚɧɵԙ ɨɪɵɧɞɚɥɵɩ 

ɠɚɬԕɚɧ ɮɚɡɚɫɵɧ ɤԧɪɫɟɬіɩ ɬԝɪɚɞɵ:  

 

Ʉіɪ ɠɭɭ 
 

Шɚɸ 

  

ɋɵԑɭ 
ɫɭɞɵ ɬԧɝɭ 
 

ɰɢɤɥɞіԙ ɫɨԙɵ 

 

 



Ԕɨɫыɦшɚ ɮɭɧɤɰɢɹɥɚɪ ɬԛɣɦɟɫі ɠəɧɟ ɫəɣɤɟɫ ɢɧɞɢɤɚɬɨɪɥɚɪ  

Ɏɭɧɤɰɢɹɧɵ ɬɚԙɞɚԑɚɧɞɚ ɫəɣɤɟɫ ɬԛɣɦɟ ɠɚɧɚɞɵ. ȿɝɟɪ ɬɚԙɞɚɥԑɚɧ ɮɭɧɤɰɢɹ ɠԛɤɬɟɥɝɟɧ 

ɛɚԑɞɚɪɥɚɦɚԑɚ ɫɚɣ ɤɟɥɦɟɫɟ, ɫəɣɤɟɫ ɢɧɞɢɤɚɬɨɪ ɠɵɩɵɥɵԕɬɚɣɞɵ ɠəɧɟ ɛԝɥ ɮɭɧɤɰɢɹ 
ԕɨɫɵɥɦɚɣɞɵ.  

ȿɝɟɪ ɚɥɞɵԙԑɵ ɬɚԙɞɚɥԑɚɧ ɮɭɧɤɰɢɹɦɟɧ ɫɚɣ ɤɟɥɦɟɣɬіɧ ɮɭɧɤɰɢɹ ɬɚԙɞɚɥɫɚ, ɬɟɤ ɫɨԙԑɵ ɮɭɧɤɰɢɹ 
ԕɨɫɵɥɵɩ ɬԝɪɚɞɵ. 

 

ɅɘɄɌІ Ɍȿɀȿɍ ɢɧɞɢɤɚɬɨɪɵ: Ԕɨɫɵɥԑɚɧ ɢɧɞɢɤɚɬɨɪ ɥɸɤ  ɬɟɠɟɥɝɟɧɞіɝіɧ ɛіɥɞіɪɟɞі. 
Ɉɧɵ ɡɚԕɵɦɞɚɩ ɚɥɦɚɫ ԛɲіɧ ɥɸɤɬі ɚɲɩɚɫ ɛԝɪɵɧ ɢɧɞɢɤɚɬɨɪ ԧɲɤɟɧɲɟ ɤԛɬɭ ɤɟɪɟɤ. (əɞɟɬɬɟ 
ɢɧɞɢɤɚɬɨɪ ɤіɪ ɠɭɵɩ ɛɨɥԑɚɧ ɫɨԙ 3 ɦɢɧɭɬɬɚɧ ɫɨԙ ԧɲɟɞі).  
ȿɫɤɟɪɬɭ: «Ɇɟɪɡіɦіɧ ԝɡɚɪɬɭ ɬɚɣɦɟɪі» ԕɨɫɭɥɵ ɛɨɥɫɚ, ɥɸɤɬі ɚɲɭԑɚ ɛɨɥɦɚɣɞɵ. Ɉɥ ԛɲіɧ 

ɦɚɲɢɧɚɧɵ ІɋɄȿ Ɉɋɍ\ɄІȾІɊɍ ɬԛɣɦɟɫі ɚɪԕɵɥɵ ɤіɞіɪіɫ ɪɟɠɢɦіɧɟ ԕɨɫɭ ɤɟɪɟɤ.    
! ІɋɄȿ Ɉɋɍ\ɄІȾІɊɍ ɢɧɞɢɤɚɬɨɪɵ (ԕɵɡԑɵɥɬ ɬԛɫ) ɮɭɧɤɰɢɹ ɢɧɞɢɤɚɬɨɪɵɦɟɧ ɛіɪ ɭɚԕɵɬɬɚ  
ɠɵɥɞɚɩ ɠɵɩɵɥɵԕɬɚɩ ɬԝɪɫɚ, ɛԝɥ ɚԕɚɭɞɵ ɛіɥɞіɪɟɞі (АΙɚɭɥɚɪ ɦɟɧ ɨɥɚɪɞы ɠɨɸ əɞіɫɬɟɪіɧ 
Ιɚɪɚ).  
 

Ȼɚɪɚɛɚɧɞы ɚшɭ ɠəɧɟ ɠɚɛɭ  

 
    

Ⱥ) ȺШɍ (1-ɫɭɪ). 

ɋɵɪɬԕɵ ԕɚԕɩɚԕɬɵ ɚɲɵɩ, ɬɨɥɵԑɵɦɟɧ ɚɲɵԙɵɡ.  
 

ȼ) 2-ɋɭɪɟɬɬɟ ɤԧɪɫɟɬіɥɝɟɧɞɟɣ ɟɤі ɨɥыɧɚɧ ұɫɬɚɩ ɛɚɪɚɛɚɧɞы ɚшыңыɡ.  
2-ɫɭɪ. ɤԧɪɫɟɬіɥɝɟɧ ɬԛɣɦɟɧі ɛɚɫɵԙɵɡ, ɟɤіɧɲі ԕɨɥɵԙɵɡɛɟɧ ɛɚɪɚɛɚɧɞɵ ԝɫɬɚɩ ɬԝɪɵԙɵɡ 
(ɨɫɵɥɚɣɲɚ ɟɫіɤ ɤɟɧɟɬɬɟɧ ɚɲɵɥɵɩ ɤɟɬɩɟɣɞі ɠəɧɟ ɫɚɭɫɚԕɬɚɪɵԙɵɡ ԕɵɫɵɥɵɩ ԕɚɥɦɚɣɞɵ) 

ɛɚɪɚɛɚɧɧɵԙ ԕɚԕɩɚԑɵ ɠɚɣɥɚɩ ɚɲɵɥɚɞɵ. 

 

ɋ) ɄІɊ ɀɍԐЫШ ɆȺШɂɇȺɇЫ ɀԚɄɌȿɍ (3-ɫɭɪ)  

 

Ⱦ) ɀȺȻɍ (4-ɫɭɪ)  



- ɚɥɞɵɦɟɧ ɚɥɞɵԙԑɵ ɟɫіɝіɧ, ɫɨɞɚɧ ɫɨԙ ɚɪɬԕɵ ɟɫіɝіɧ ɬԛɫіɪіɩ, ɛɚɪɚɛɚɧɞɵ ɬɨɥɵԕ ɠɚɛɵԙɵɡ;  
- ɫɨɞɚɧ ɫɨԙ ɚɥɞɵԙԑɵ ɟɫіɤɬіԙ іɥɝɟɝі ɚɪɬԕɵ ɟɫіɤɬіԙ ɬɢіɫɬі ɨɪɧɵɧɚ ɤіɪɝɟɧіɧɟ ɤԧɡ ɠɟɬɤіɡіԙіɡ;  
- іɥɝɟɤɬɟɪ іɥіɧɝɟɧ ɫɨԙ, ɟɤі ɟɫіɤɬі ɞɟ ɚԕɵɪɵɧ ɬԧɦɟɧ ɛɚɫɵɩ, ɦɵԕɬɵ ɠɚɛɵɥԑɚɧɵɧ ɬɟɤɫɟɪіԙіɡ.  
- ɟԙ ɫɨԙɵɧɞɚ, ɫɵɪɬԕɵ ɟɫіɝіɧ ɠɚɛɵԙɵɡ.  

 

Ȼɚԑɞɚɪɥɚɦɚɧы іɫɤɟ ԕɨɫɭ ɬəɪɬіɛі 
 

1. ԔɈɋɍ/ԦШІɊɍ ɬԛɣɦɟɫіɧɟ ɛɚɫɭ ɚɪԕɵɥɵ ɤіɪ ɠɭɭ ɦɚɲɢɧɚɫɵɧ ԕɨɫɵԙɵɡ. Ȼɚɪɥɵԕ 
ɢɧɞɢɤɚɬɨɪɥɚɪ ɛіɪɧɟɲɟ ɫɟɤɭɧɞԕɚ ԕɨɫɵɥɚɞɵ, ɫɨɞɚɧ ɫɨԙ ԧɲɟɞі ɠəɧɟ ԔɈɋɍ/ɄІȾІɊɍ 

ɢɧɞɢɤɚɬɨɪɵ ɠɵɩɵɥɵԕɬɚɣ ɛɚɫɬɚɣɞɵ.  

2. Ʉіɪɞі ɫɚɥɵԙɵɡ ɞɚ ɦɚɲɢɧɚɧɵԙ ɟɫіɝіɧ ɠɚɛɵԙɵɡ.  
3. ȻȺԐȾȺɊɅȺɆȺ ɬԝɬԕɚɫɵ ɚɪԕɵɥɵ ԕɚɠɟɬɬі ɛɚԑɞɚɪɥɚɦɚɧɵ ɬɚԙɞɚԙɵɡ.  
4. Ʉіɪ ɠɭɭ ɬɟɦɩɟɪɚɬɭɪɚɫɵɧ ɛɟɥɝіɥɟԙіɡ (Жɟɤɟɥɟɧɞіɪіɥɝɟɧ ɤүɣɝɟ ɤɟɥɬіɪɭ).  
5. ɫɵԑɭ ɠɵɥɞɚɦɞɵԑɵɧ ɛɟɥɝіɥɟԙіɡ (Жɟɤɟɥɟɧɞіɪіɥɝɟɧ ɤүɣɝɟ ɤɟɥɬіɪɭ). 
6. Ʉіɪ ɠɭԑɵɲ ԕԝɪɚɥɞɚɪ ɦɟɧ ԕɨɫɩɚɥɚɪɞɵ ɫɚɥɵԙɵɡ (Кіɪ ɠɭɭ Ιұɪɚɥɞɚɪы ɦɟɧ ɤіɪ ɬүɪі Ιɚɪɚ). 
7.  Ԕɚɠɟɬɬі ԕɨɫɵɦɲɚ ɮɭɧɤɰɢɹɥɚɪɞɵ ԕɨɫɵԙɵɡ 
8. ІɋɄȿ ԔɈɋɍ\ɄІȾІɊɍ ɬԛɣɦɟɫі ɚɪԕɵɥɵ ɛɚԑɞɚɪɥɚɦɚɧɵ ԕɨɫɵԙɵɡ, ɫəɣɤɟɫ ɢɧɞɢɤɚɬɨɪ ɠɚɫɵɥ 
ɬԛɫɩɟɧ ɠɚɧɚɞɵ. ɀԛɤɬɟɥɝɟɧ ɰɢɤɥɞі ɤɟɪі ԕɚɣɬɚɪɭ ԛɲіɧ ɦɚɲɢɧɚɧɵ ɤіɞіɪіɫ ɪɟɠɢɦіɧɟ 
ԕɨɫɵԙɵɡ ɞɚ ɠɚԙɚ ɰɢɤɥɞі ɬɚԙɞɚԙɵɡ.  

9. EDN ɠɚɡɭɵ ԕɨɫɵɥɭ ɚɪԕɵɥɵ ɛɟɥɝіɥɟɧɟɞі. ɅɘɄɌІ Ɍȿɀȿɍ  ɢɧɞɢɤɚɬɨɪɵ ԧɲɟɞі, ɫɨɥ ɤɟɡɞɟ 
ɥɸɤɬі ɚɲɭԑɚ ɛɨɚɥɞɵ. Ʌɸɤɬі ɚɲɵԙɵɡ, ɤіɪɞі ɲɵԑɚɪɵɩ, ɥɸɤɬі ɠɚɪɬɵɥɚɣ ɚɲɵԕ 
ԕɚɥɞɵɪɵԙɵɡ.  
Ʉіɪ ɠɭԑɵɲ ɦɚɲɢɧɚɧɵ ԔɈɋɍ\ԦШІɊɍ ɬԛɣɦɟɫі ɚɪԕɵɥɵ ԧɲіɪіԙіɡ. 
 

Ȼɚԑɞɚɪɥɚɦɚɥɚɪ  
 

Ȼɚԑɞɚɪɥɚɦɚɥɚɪ ɤɟɫɬɟɫі  
 Ɇɚɬɚɫы ɠəɧɟ ɥɚɫɬɚɧɭ 

ɞɟңɝɟɣі 
ȿң ɠɨԑ. 
ɬɟɦɩɟɪɚɬ
ɭɪɚ 

ȿң 

ɠɨԑ. 
ɠыɥɞɚ
ɦɞыԕ 

ɀɭɭ ԕұɪɚɥы 

 

 

 

 

 

ɲɚɸ 

 

ȿң ɤԧɩ 

ɠԛɤɬɟɭ 

Цɢɤɥ 

ұɡɚԕɬ
ыԑы, 

ɦɢɧ 

 

ɚԑɚɪɬɭ ɤіɪ 
ɠɭɭ 

Ⱥԑɚɪɬԕɵɲ 

  

 Ⱥɪɧɚɣы ɛɚԑɞɚɪɥɚɦɚɥɚɪ         

 
ȺɇɌɂȻȺɄɌȿɊɂə ЦɂɄɅІ. 
Ԧɬɟ ɥɚɫ ɚԕ ɤіɪ  

�Ң� ңҢҢҢ  ” ” ” � ң� Ң 

 
ȺɇɌɂȻȺɄɌȿɊɂə ЦɂɄɅІ 
(1-2) Ԧɬɟ ɥɚɫ ɚԕ ɠəɧɟ ɬԛɪɥі 
ɬԛɫɬі ԕɚɬɬɵ ɤіɪ  

�Ң� ңҢҢҢ   ” ” � ң��  

 
ȺɇɌɂȻȺɄɌȿɊɂə ЦɂɄɅІ 
(2) Ԧɬɟ ɥɚɫ ɚԕ ɠəɧɟ ɬԛɪɥі ɬԛɫɬі 
ԕɚɬɬɵ ɤіɪ  

�Ң� ңҢҢҢ   ” ” � ң��  

 
ɌԚɇȽІ ЦɂɄɅ: ԧɬɟ ɥɚɫ ɟɦɟɫ 
ɤԛɬіɦɦɟɧ ɠɭɵɥɚɬɵɧ ɬԛɪɥі 
ɬԛɫɬі ɤіɪ 

�Ң� �ҢҢ   ” ” � �� Ң 

 

ȻȺɅȺɅȺɊ ɄɂІɆІ: ԧɬɟ ɥɚɫ 
ɤԛɬіɦɦɟɧ ɠɭɵɥɚɬɵɧ ɬԛɪɥі 
ɬԛɫɬі ɤіɪ 

�Ң� �ҢҢ   ” ” � ң� Ң 

 

ɀȿɃȾȿɅȿɊ 
�Ң� �ҢҢ   ” ” � � Ң 

 

ɀІȻȿɄ\ɉȿɊȾȿɅȿɊ: ɠіɛɟɤ, 
ɜɢɫɤɨɡɚ ɠəɧɟ іɲ ɤɢіɦɞɟɪ ԛɲіɧ 

�Ң� Ң   ” ” ң ��  

 
ɀԚɇ: ɠԛɧ, ɤɚɲɢɦɟɪ ԛɲіɧ 

�Ң� �ҢҢ   ” ” ң ��  
 Ʉԛɧɞɟɥіɤɬі ɛɚԑɞɚɪɥɚɦɚɥɚɪ         

1 ȺɅȾЫɇ ȺɅȺ + ɆȺԔɌȺ 90ɨ: 

ԧɬɟ ɥɚɫ ɚԕ ɤіɪ 
�Ң� ңҢҢҢ ”  ” ” � ң� Ң 

2 ɆȺԔɌȺ: ԧɬɟ ɥɚɫ ɚԕ ɠəɧɟ 
ԕɚɬɬɵ ɬԛɪɥі ɬԛɫɬі ɤіɪ 

�Ң� ңҢҢҢ  ” ” ” � ң��  

3 ɆȺԔɌȺ (3): ԧɬɟ ɥɚɫ ɚԕ ɠəɧɟ 
ɤԛɬіɦɦɟɧ ɠɭɵɥɚɬɵɧ ɬԛɪɥі 

�Ң� ңҢҢҢ  ” ” ” � � Ң 



ɬԛɫɬі ɤіɪ 
4 ɋɂɇɌȿɌɂɄȺ: ԧɬɟ ɥɚɫ ɚԕ 

ɠəɧɟ ԕɚɬɬɵ ɬԛɪɥі ɬԛɫɬі ɤіɪ 
�Ң� �ҢҢ   ” ” � ңңҢ 

 

Ɇɢɤɫ 30: ɚɡ ɥɚɫɬɚɧԑɚɧ 

ɤіɪɥɟɪɞі ɠɵɥɞɚɦ ɬɚɡɚɪɬɭ 
(ɠԛɧɝɟ, ɠіɛɟɤɤɟ, ԕɨɥɦɟɧ 

ɠɭɵɥɚɬɵɧ ɤіɪɝɟ ɚɪɧɚɥɦɚԑɚɧ) 

�Ң� �ҢҢ   ” ” � � Ң 

 

Ɇɢɤɫ 15: ɚɡ ɥɚɫɬɚɧԑɚɧ 

ɤіɪɥɟɪɞі ɠɵɥɞɚɦ ɬɚɡɚɪɬɭ 
(ɠԛɧɝɟ, ɠіɛɟɤɤɟ, ԕɨɥɦɟɧ 

ɠɭɵɥɚɬɵɧ ɤіɪɝɟ ɚɪɧɚɥɦɚԑɚɧ) 

�Ң� �ҢҢ   ” ” ң� ң�  

 

Ԕɨɫыɦшɚ ɛɚԑɞɚɪɥɚɦɚɥɚɪ         

Шɚɸ  ңҢҢҢ  ”  ” � �� 
ɋɵԑɭ  ңҢҢҢ     � ң� 
Ʉԛɬіɦɦɟɧ ɫɵԑɭ  �ҢҢ     � � ң� 
ɋɭɞɵ ɬԧɝɭ  Ң     � �  

 

 Ȼɚɪɥыԕ ɬɟɫɬіɥɟɭ ɢɧɫɬɢɬɭɬɬɚɪы ԛшіɧ:  

1) Ȼɚɫԕɚɪɭ ɛɚԑɞɚɪɥɚɦɚɫы EN 60456 ɞɢɪɟɤɬɢɜɚɫыɧɚ ɫəɣɤɟɫ: 60
ɨ
C ɬɟɦɩɟɪɚɬɭɪɚɞɚ 

  ɛɚԑɞɚɪɥɚɦɚɫыɧ ɠԛɤɬɟңіɡ 
2) Ɇɚԕɬɚ-ɦɚɬɚ ɤіɪɥɟɪ ԛшіɧ ұɡɚԕ ɛɚԑɞɚɪɥɚɦɚ: 40

ɨ
C ɬɟɦɩɟɪɚɬɭɪɚɞɚ  

ɛɚԑɞɚɪɥɚɦɚɫыɧ ɠԛɤɬɟңіɡ 
3) Ɇɚԕɬɚ-ɦɚɬɚ ɤіɪɥɟɪ ԛшіɧ ԕыɫԕɚ ɛɚԑɞɚɪɥɚɦɚ: 40

ɨ
C ɬɟɦɩɟɪɚɬɭɪɚɞɚ 3 

ɛɚԑɞɚɪɥɚɦɚɫыɧ ɠԛɤɬɟңіɡ  
 

Ⱥɪɧɚɣы ɛɚԑɞɚɪɥɚɦɚɥɚɪ  

ȺɇɌɂȻȺɄɌȿɊɂə ЦɂɄɅІ (  ɛɚԑɞɚɪɥɚɦɚ). ɀɨԑɚɪɵ ɬɟɦɩɟɪɚɬɭɪɚɞɚԑɵ 

ɡɚɪɚɪɫɵɡɞɚɧɞɵɪɚɬɵɧ ɛɚԑɥ\ɞɚɪɥɚɦɚ, ɨɥ 60ɨɋ ɠɨԑɚɪɵ ɬɟɦɩɟɪɚɬɭɪɚɞɚ ɚԑɚɪɬԕɵɲɬɵ 

ɩɚɣɞɚɥɚɧɭɞɵ ԕɚɪɚɫɬɵɪɚɞɵ. Ⱥԑɚɪɬɭ ԛɲіɧ ɚԑɚɪɬԕɵɲɬɵ, ɠɭɭ ԕԝɪɚɥɵɧ ɠəɧɟ ԕɨɫɩɚɥɚɪɞɵ 

ɬɢіɫɬі ɠəɲіɤɬɟɪіɧɟ ɫɚɥԙɵɡ («ɀɭɭ ԕԝɪɚɥɵɧ ɛԧɥɝіɲ» ɩɚɪɚɝ. ԕɚɪɚ).  
ɌԚɇȽІ ЦɂɄɅ (  ɛɚԑɞɚɪɥɚɦɚ). Ȼԝɥ ɬԛɧɞɟ ԕɨɫɭԑɚ ɛɨɥɚɬɵɧ ɲɭɫɵɡ ɰɢɤɥ ɠəɧɟ ɨɥ ɷɥɟɤɬɪ 
ԕɭɚɬɵɧ ԛɧɟɦɞɟɣɞі.  Ȼԝɥ ɛɚԑɞɚɪɥɚɦɚ ɫɢɧɬɟɬɢɤɚ ɠəɧɟ ɦɚԕɬɚ ɤіɪɥɟɪɞі ɠɭɭԑɚ ɚɪɧɚɥԑɚɧ. Цɦɤɥ 
ɚɹԕɬɚɥԑɚɧ ɫɨԙ ɦɚɲɢɧɚ ɛɚɪɚɛɚɧɞɚԑɵ ɫɭɵɦɟɧ ɬɨԕɬɚɩ ԕɚɥɚɞɵ. ɋɭɞɵ ɬԧɝіɩ, ɫɵԑɭ ԛɲіɧ ІɋɄȿ 

ԔɈɋɍ\ɄІȾІɊɍ ɬԛɣɦɟɫіɧ ɛɚɫɵԙɵɡ, ɨɥɚɣ ɠɚɫɚɦɚɫɚԙɵɡ 8 ɫɚԑɚɬ ԧɬɤɟɧ ɫɨԙ ɦɚɲɢɧɚ ɚɜɬɨɦɚɬɬɵ 

ɬԛɪɞɟ ԧɡі ɫɭɞɵ ɬԧɝіɩ, ɤіɪɞі ɫɵԑɚɞɵ.  

ȻȺɅȺ ɄɂІɆȾȿɊІ (  ɛɚԑɞɚɪɥɚɦɚ). Ȼԝɥ ɛɚԑɞɚɪɥɚɦɚ ɛɚɥɚ ɤɢіɦɞɟɪіɧіԙ ɥɚɫ ɞɚԕɬɚɪɵɧ 

ɤɟɬіɪɟɞі ɠəɧɟ ɛɚɥɚ ɬɟɪіɫіɧɞɟ ɚɥɥɟɪɝɢɹɧɵ ɛɨɥɞɵɪɦɚɭ ԛɲіɧ ɤіɪɞɟɧ ɠɭɭ ԕԝɪɚɥɞɚɪɵɧɵԙ 

ɤɟɬɭіɧɟ ɤɟɩіɥɞіɤ ɛɟɪɟɞі. Ȼԝɥ ɛɚԑɞɚɪɥɚɦɚ ɫɭɞɵ ɤԧɩ ɤԧɥɟɦɞɟ ɩɚɣɞɚɥɚɧɭ ɚɪԕɵɥɵ 

ɛɚɤɬɟɪɢɹɥɚɪɞɵ ɚɡɚɣɬɚɞɵ ɠəɧɟ ɬԛɪɥі ɠɭɭ ԕԝɪɚɥɵɧɚ ԕɨɫɩɚɥɚɪɞɵ ɡɚɪɚɫɵɡɞɚɧɞɵɪɚɞɵ. Ʉіɪ 
ɠɭɭɞɵ ɚɹԕɬɚԑɚɧɧɚɧ ɤɟɣіɧ ɦɚɲɢɧɚ ɤɢіɦ ɦɵɠɵɥɦɚɭ ԛɲіɧ ɛɚɪɚɛɚɧɞɵ ɛɚɹɭ ɚɣɧɚɥɞɵɪɚɞɵ. 

Цɢɤɥɞі ɬɨԕɬɚɬɭ ԛɲіɧ ԔɈɋɍ/ɉȺɍɁȺ ɛɚɬɵɪɦɚɫɵɧ ɛɚɫɵԙɵɡ. 

ɆɂɄɋ 30 (  ɛɚԑɞɚɪɥɚɦɚ) ԧɬɟ ɥɚɫ ɟɦɟɫ ɤіɪɞі ɠɵɥɞɚɦ ɠɭɭԑɚ ɚɪɧɚɥԑɚɧ ɠəɧɟ ɨɥ ɤіɪɞі 30 

ɦɢɧɭɬɬɚ ɠɭɚɞɵ, ɹԑɧɢ ɛԝɥ ɭɚԕɵɬ ɩɟɧ ɷɥɟɤɬɪ ԕɭɚɬɵɧ ԛɧɟɦɞɟɭɝɟ ɦԛɦɤіɧɞіɤ ɛɟɪɟɞі. Ɉɫɵ 

ɛɚԑɞɚɪɥɚɦɚɦɟɧ (5,30 
ɨ
C) əɪɬԛɪɥі ɦɚɬɚɞɚԑɵ (ɠԛɧ ɠəɧɟ ɠіɛɟɤ ɦɚɬɚɥɚɪɞɵ ԕɨɫɩɚԑɚɧɞɚ) ɤіɪɞі 3 

ɤɝ. ɞɟɣіɧ ɠԛɤɬɟɩ, ɛіɪɝɟ ɠɭɭԑɚ ɛɨɥɚɞɵ.  

ɆɂɄɋ 15 (  ɛɚԑɞɚɪɥɚɦɚ) ԧɬɟ ɥɚɫ ɟɦɟɫ ɤіɪɞі ɠɵɥɞɚɦ ɠɭɭԑɚ ɚɪɧɚɥԑɚɧ ɠəɧɟ ɨɥ ɤіɪɞі 15 

ɦɢɧɭɬɬɚ ɠɭɚɞɵ, ɹԑɧɢ ɛԝɥ ɭɚԕɵɬ ɩɟɧ ɷɥɟɤɬɪ ԕɭɚɬɵɧ ԛɧɟɦɞɟɭɝɟ ɦԛɦɤіɧɞіɤ ɛɟɪɟɞі. Ɉɫɵ 

ɛɚԑɞɚɪɥɚɦɚɦɟɧ (6,30 
ɨ
C) əɪɬԛɪɥі ɦɚɬɚɞɚԑɵ (ɠԛɧ ɠəɧɟ ɠіɛɟɤ ɦɚɬɚɥɚɪɞɵ ԕɨɫɩɚԑɚɧɞɚ) ɤіɪɞі 

1,5 ɤɝ. ɞɟɣіɧ ɠԛɤɬɟɩ, ɛіɪɝɟ ɠɭɭԑɚ ɛɨɥɚɞɵ. 

 

 

 



ɀȿɄȿɅȿɇȾІɊІɅȽȿɇ ɄԚɃȽȿ 

ɄȿɅɌІɊɍ  
 

Ɍɟɦɩɟɪɚɬɭɪɚɧы ɪɟɬɬɟɭ  

Ɍɟɦɩɟɪɚɬɭɪɚɧɵ ɤԛɣɝɟ ɤɟɥɬіɪɭ ɬɟɦɩɟɪɚɬɭɪɚɧɵ ɪɟɬɬɟɝіɲ ɚɪԕɵɥɵ ɠɚɫɚɥɚɞɵ («Ȼɚԑɞɚɪɥɚɦɚɥɚɪ 
ɤɟɫɬɟɫі» ԕɚɪɚ). Ɍɟɦɩɟɪɚɬɭɪɚ ɟԙ ɬԧɦɟɧɝіɫіɧɟ ɞɟɣіɧ, ɬіɩɬі ɫɭɵԕ ɫɭԑɚ ɞɟɣіɧ ɚɡɚɣɬɵɥɭɵ 

ɦԛɦɤіɧ. Ɇɚɲɢɧɚ ɚɜɬɨɦɚɬɬɵ ɬԛɪɞɟ ɟԙ ɠɨԑɚɪԑɵ ɬɟɦɩɟɪɚɬɭɪɚɞɚɧ ɚɫɚɬɵɧ ɬɟɦɩɟɪɚɬɭɪɚɧɵ 

ɬɚԙɞɚɭɞɵ ɛɨɥɞɵɪɦɚɣɞɵ.  

 

ɋыԑɭ ɠыɥɞɚɦɞыԑыɧ ɬɚңɞɚɭ.  

Ɍɚԙɞɚɥԑɚɧ ɛɚԑɞɚɪɥɚɦɚɧɵԙ ɫɵԑɭ ɠɵɥɞɚɦɞɵԑɵɧ ɬɚԙɞɚɭ ɫɵԑɭ ɠɵɥɞɚɦɞɵԑɵɧ ɪɟɬɬɟɝіɲ 

ɚɪԕɵɥɵ ɠɚɫɚɥɚɞɵ. Əɪɬԛɪɥі ɛɚԑɞɚɪɥɚɦɚɥɚɪԑɚ əɪɬԛɪɥі ɫɵԑɭ ɠɵɨɞɚɦɞɵԕɬɚɪɵ 

ԕɚɪɚɫɬɵɪɵɥԑɚɧ.  

 

Ȼɚԑɞɚɪɥɚɦɚɥɚɪ                  ȿң ɠɨԑɚɪы ɫыԑɭ ɠыɥɞɚɦɞыԑы 

Ɇɚԕɬɚ     ɦɢɧɭɬɵɧɚ 1000 ɚɣɧɚɥɵɦ 

ɋɢɧɬɟɬɢɤɚɥɵԕ ɦɚɬɚɥɚɪ  ɦɢɧɭɬɵɧɚ 800 ɚɣɧɚɥɵɦ 

ɀԛɧ    ɦɢɧɭɬɵɧɚ 800 ɚɣɧɚɥɵɦ 

ɀіɛɟɤ     ɫɵԕɩɚɣɞɵ 

 

ɋɵԑɭ ɠɵɥɞɚɦɞɵԑɵ ɨɧɵ ɪɟɬɬɟɝіɲіɧ ԕɚɥɩɵɧɚ ɛԝɪɚɭ ɚɪԕɵɥɵ ɚɡɚɣɬɵɥɭɵ ɦԛɦɤіɧ ɧɟɦɟɫɟ 
ɫɵԑɭ ɦԛɥɞɟɦ ɚɥɵɩ ɬɚɫɬɚɥɭɵ ɦԛɦɤіɧ.  

Ɇɚɲɢɧɚ ɚɜɬɨɦɚɬɬɵ ɬԛɪɞɟ ɟԙ ɠɨԑɚɪԑɵ ɬɟɦɩɟɪɚɬɭɪɚɞɚɧ ɚɫɚɬɵɧ ɬɟɦɩɟɪɚɬɭɪɚɧɵ ɬɚԙɞɚɭɞɵ 

ɛɨɥɞɵɪɦɚɣɞɵ. 

 

Ԕɨɫыɦшɚ ɮɭɤɧɰɢɹɥɚɪ  

Ʉіɪ ɠɭɭɞɵԙ ɬԛɪɥі ɮɭɧɤɰɢɹɥɚɪɵ ɫіɡɞіԙ ɤіɪіԙіɡɞіԙ ɛɚɪɵɧɲɚ ɬɚɡɚ ɛɨɥɭɵɧɚ ɦԛɦɤіɧɞіɤ ɛɟɪɟɞі.  
Ɏɭɧɤɰɢɹɥɚɪɞɵ ɬɚԙɞɚɭ ɬəɪɬіɛі:  
1. ԧɡіԙіɡɝɟ ԕɚɠɟɬɬі ɮɭɧɤɰɢɹ ɬԛɣɦɟɫіɧ ɛɚɫɵԙɵɡ 
2. ɫəɣɤɟɫ ɢɧɞɢɤɚɬɨɪɞɵԙ ɠɚɧԑɚɧɵ ɮɭɧɤɰɢɹɧɵԙ ԕɨɫɵɥԑɚɧɵɧ ɛіɥɞіɪɟɞі.  
ȿɫɤɟɪɬɭ: ɢɧɞɢɤɚɬɨɪɞɵԙ ɠɢі ɠɚɧɭɵ ɛԝɥ ɮɭɧɤɰɢɹɧɵԙ ɨɫɵ ɛɚԑɞɚɪɥɚɦɚԑɚ ɫɚɣ ɤɟɥɦɟɣɬіɧіɧ 

ɛіɥɞіɪɟɞі.  
 

Ɇɟɪɡіɦіɧ ɤɟшіɤɬіɪɭ ɬɚɣɦɟɪі  
Цɢɤɥɞіԙ іɫɤɟ ԕɨɫɵɥɭɵɧ 12 ɫɚԑɚɬԕɚ ɞɟɣіɧ ɤɟɲіɤɬіɪɟ ɚɥɚɞɵ.  

Ɍԛɣɦɟɧі ɛіɪɧɟɲɟ ɪɟɬ ɛɚɫɵɩ ԕɚɠɟɬɬі ɤɟɲіɤɬіɪɭ ɢɧɞɢɤɚɬɨɪɵɧ ԕɨɫɵԙɵɡ.  
Ɍԛɣɦɟɧі ɛɟɫіɧɲі ɪɟɬ ɛɚɫԕɚɧɞɚ ɮɭɧɤɰɢɹ ԧɲɟɞі.  
ȿɋɄȿɊɌɍ: ІɋɄȿ ԔɈɋɍ\ɌɈԔɌȺɌɍ ɬԛɣɦɟɫіɧ ɛɚɫԕɚɧ ɫɨԙ ɦɟɪɡіɦіɧ ɤɟɲіɤɬіɪɭ ɬԛɣɦɟɫіɧ ɬɟɤ 
ɚɡɚɣɬɭ ɠɚԑɵɧɚ ԕɚɪɚɣ ԧɡɝɟɪɬɭɝɟ ɛɨɥɚɞɵ.  

! Ȼԝɥ ɮɭɧɤɰɢɹ ɤɟɡ ɤɟɥɝɟɧ ɛɚԑɞɚɪɥɚɦɚԑɚ ɫɚɣ ɤɟɥɟɞі.  
 

ɀɟңіɥ ԛɬіɤɬɟɭ  

Ȼԝɥ ɮɭɧɤɰɢɹɧɵ ɬɚԙɞɚɭ ɚɪԕɵɥɵ ɤіɪ ɠɭɭ ɠəɧɟ ɫɵԑɭ ԕɚɬɩɚɪɥɚɪ ɛɨɥɭɵɧ ɚɡɚɣɬɚɬɵɧɞɚɣ ɛɨɥɵɩ 

ԧɡɝɟɪɟɞі. Цɢɤɥ ɚɹԕɬɚɥԑɚɧ ɫɨԙ ɤіɪ ɠɭԑɵɲ ɦɚɲɢɧɚɧɵԙ ɛɚɪɚɛɚɧɵ ɠɚɣ ɚɣɧɚɥɚɞɵ. 

 ɛɚԑɞɚɪɥɚɦɚɥɚɪɞɵ ɬɚԙɞɚɭ ɤɟɡіɧɞɟ ɦɚɲɢɧɚ ɫɭɞɵ ɬԧɤɩɟɣ ɰɢɤɥɞі ɚɹԕɬɚɣɞɵ, ɠəɧɟ ɀȿԘІɅ 

ԚɌІɄɌȿɍ ɠəɧɟ  ІɋɄȿ ԔɈɋɍ\ɌɈԔɌȺɌɍ ɢɧɞɢɤɚɬɨɪɥɚɪɵ (ԕɵɡԑɵɥɬ ɬԛɫ) ɠɵɩɵɥɵԕɬɚɣɞɵ, 

«Шɚɸ» ɮɚɡɚɫɵɧɵԙ ɢɧɞɢɤɚɬɨɪɵ ɠɵɩɵɥɵԕɬɚɦɚɣɞɵ, ɠɚɧɵɩ ɬԝɪɚɞɵ. ɋɭɞɵ ɬԧɝіɩ, ɤіɪɞі 
ɲɵԑɚɪɭ ԛɲіɧ   ІɋɄȿ ԔɈɋɍ\ɌɈԔɌȺɌɍ ɧɟɦɟɫɟ «ɀȿԘІɅ ԚɌІɄɌȿɍ» ɬԛɣɦɟɫіɧ ɛɚɫɭ ɤɟɪɟɤ. 



! Ɏɭɧɤɰɢɹ , , , , , , ɛɚԑɞɚɪɥɚɦɚɥɚɪɵɦɟɧ ɫəɣɤɟɫ ɤɟɥɟɞі. 
 

Ԕɨɫыɦшɚ шɚɸ 

Ȼԝɥ ɮɭɧɤɰɢɹɧɵ ɬɚԙɞɚɭ ɚɪԕɵɥɵ ɲɚɸɞɵԙ əɫɟɪі ɚɪɬɚɞɵ ɠəɧɟ ɤіɪ ɠɭɭ ԕԝɪɚɥɞɚɪɵԙɵԙ 

ԕɚɥɞɵԕɬɚɪɵ ɬɨɥɵ ɤɟɬɟɞі. Ȼԝɥ ɮɭɧɤɰɢɹ əɫіɪɟɫɟ ɬɟɪіɫі ɤіɪ ɠɭԑɵɲ ԕԝɪɚɥɞɚɪԑɚ ɫɟɡіɦɬɚɥ 
ɚɞɚɦɞɚɪԑɚ ɵԙԑɚɣɥɵ.  Ȼԝɥ ɮɭɧɤɰɢɹɧɵ ɦɚɲɢɧɚɧɵ ɬɨɥɵԕ ɠԛɤɬɟɝɟɧɞɟ ɧɟɦɟɫɟ ɤіɪ ɠɭɭ 
ԕԝɪɚɥɞɚɪɵɧ ɤԧɩ ɤԧɥɟɦɞɟ ɩɚɣɞɚɥɚɧԑɚɧɞɚ ԕɨɥɞɚɧԑɚɧ ɠԧɧ.  

! Ɏɭɧɤɰɢɹ , , ɛɚԑɞɚɪɥɚɦɚɥɚɪɵɦɟɧ ɫəɣɤɟɫ ɤɟɥɟɞі. 
 

 ɋɭɩɟɪ ɤіɪ ɠɭɭ  
Цɢɤɥɞіԙ ɛɚɫɵɧɞɚ ɫɭɞɵ ɤԧɩ ɤԧɥɟɦɞɟ ɩɚɣɞɚɥɚɧɭ ɚɪԕɵɥɵ ɤіɪ ɠɭɭɞɵ ɨԙɬɚɣɥɚɧɞɵɪɚɞɵ ɠəɧɟ 
ɰɢɤɥ ԝɡɚԕ ɛɨɥɚɞɵ.  

! Ɏɭɧɤɰɢɹ 1, , , , , , ɛɚԑɞɚɪɥɚɦɚɥɚɪɵɦɟɧ ɫəɣɤɟɫ ɤɟɥɟɞі. 
 

  

 

Ʉіɪ ɠɭɭ ԕұɪɚɥɞɚɪы ɦɟɧ ɤіɪ ɬԛɪі  
 

Ʉіɪ ɠɭɭ ԕұɪɚɥɞɚɪыɧ ɛԧɥɝіш 

 

Ʉіɪ ɠɭɭɞɵԙ ɠɚԕɫɵ ɧəɬɢɠɟ ɛɟɪɭі ɠɭɭ ԕԝɪɚɥɞɚɪɵɧ ԕɨɫɭ ɦԧɥɲɟɪіɧɟ ɞɟ ɛɚɣɥɚɧɵɫɬɵ ɛɨɥɚɞɵ: 

ɨɧɵ ɚɪɬɵԕ ԕɨɫɭ ɤіɪ ɠɭɭɞɵ ɬɢіɦɞі ɟɬɩɟɣɞі, ɤɟɪіɫіɧɲɟ ɦɚɲɢɧɚɧɵԙ іɲіɧɞɟ ԕɚԕɬɵԙ ɩɚɣɞɚ 
ɛɨɥɭɵɧ ɬɭɞɵɪɭɵ ɠəɧɟ ԕɨɪɲɚԑɚɧ ɨɪɬɚɧɵ ɥɚɫɬɚɭɵ ɦԛɦɤіɧ.  

 

Ȼԧɥɝіɲɬі  ɠɵɥɠɵɬɵɩ ɲɵԑɚɪɵԙɵɡɞɚ ɨɧɵԙ ɛԧɥіɤɬɟɪіɧ ɠɭɭ ԕԝɪɚɥɞɚɪɵɦɟɧ 

ɠԝɦɫɚɪɬԕɵɲɬɚɪɦɟɧ ɬɨɥɬɵɪɵԙɵɡ:  

 
 

1-ɛԧɥіɤ: ɚɥɞыɧ ɚɥɚ ɠɭɭԑɚ ɚɪɧɚɥԑɚɧ ɠɭɭ ԕұɪɚɥы (ұɧɬɚԕ) 

2-ɛԧɥіɤ: ɤіɪ ɠɭɭԑɚ ɚɪɧɚɥԑɚɧ ɠɭɭ ԕұɪɚɥы (ұɧɬɚԕ ɧɟɦɟɫɟ ɫұɣыԕɬыԕ) 

Ʉіɪ ɠɭɭԑɚ ɚɪɧɚɥԑɚɧ ɫԝɣɵԕɬɵԕ ԕԝɪɚɥ ɦɚɲɢɧɚɧɵԙ ԕɨɫɚɪ ɚɥɞɵɧɞɚ ԕԝɣɵɥɚɞɵ.  

3-ɛԧɥіɤ: Ԕɨɫɩɚɥɚɪ (шɚɣԑыш ɬ.ɛ.) 
Шɚɣԑɵɲɬɵ ɠəɲіɤɤɟ ԕԝɣԑɚɧɞɚ «ɦɚɯ» ɞɟɝɟɧ ɛɟɥɝіɫі ɛɚɪ ɟԙ ɠɨԑɚɪԑɵ ɞɟԙɝɟɣɞɟɧ ɚɫɵɩ 

ɤɟɬɩɟɭіɧ ԕɚɞɚԑɚɥɚԙɵɡ.  
Шɚɣԑɵɲ ɚɜɬɨɦɚɬɬɵ ɬԛɪɞɟ ɫɨԙԑɵ ɲɚɸ ɤɟɡіɧɞɟ ɛɚɪɚɛɚɧԑɚ ԕԝɣɵɥɚɞɵ. Ȼɚԑɞɚɪɥɚɦɚ ɚɹԕɬɚɥԑɚɧ 

ɫɨԙ 3 ԝɣɲɵԕɬɚ ɫɭ ԕɚɥɵɩ ԕɨɹɞɵ. Ɉɥ ɛɚɪɚɛɚɧԑɚ ԧɬɟ ԕɨɸ ɲɚɣԑɵɲɬɚɪɞɵ ԕԝɸ ԛɲіɧ ɤɟɪɟɤ, 
ɹԑɧɢ ɤɨɧɰɟɧɬɪɚɰɢɹɥɵԕ ɲɚɣԑɵɲɬɚɪɞɵ ɚɪɚɥɚɫɬɵɪɭ ԛɲіɧ ԕɚɠɟɬ. ȿɝɟɪ 3 ԝɹɲɵԕɬɚ ԕɚɥɵɩɬɵ 



ɞɟԙɝɟɣɞɟɧ ɚɪɬɵԕ ɫɭ ԕɚɥɵɩ ԕɨɣɫɚ, ɲɚɸɞɵ ɬԧɝɭ ɤɚɧɚɥɵ ɛіɬɟɥіɩ ԕɚɥԑɚɧɵɧ ɛіɥɞіɪɟɞі. 
Ԝɹɲɵԕɬɚɪɞɵ ɬɚɡɚɥɚɭɞɵ «ɬɟɯɧɢɤɚɥɵԕ ԕɵɡɦɟɬ ɤԧɪɫɟɬɭ ɠəɧɟ ɤԛɬіɩ ԝɫɬɚɭ» ԕɚɪɚ.  
4-ұɹшыԕ: Ⱥԑɚɪɬɭ ɰɢɤɥі  
 

Ⱥԑɚɪɬɭ  

Ⱥԑɚɪɬɭ ɬɟɤ 2,3, , ɛɚԑɞɚɪɥɚɦɚɥɚɪɵɦɟɧ ɫəɣɤɟɫ ɤɟɥɟɞі.  
Ⱥԑɚɪɬԕɵɲɬɵ 4 ԝɹɲɵԕԕɚ, ɠɭɭ ԕԝɪɚɥɵ ɦɟɧ ɲɚɣԑɵɲɬɵ ɫəɣɤɟɫ ԝɹɲɵԕɬɚɪɵɧɚ ɫɚɥɵԙɵɡ, ɫɨɞɚɧ 

ɫɨԙ ɠɨԑɚɪɵɞɚ ɚɬɚɥԑɚɧ ɛɚԑɞɚɪɥɚɦɚɥɚɪɞɵԙ ɛіɪіɧ ɬɚԙɞɚԙɵɡ. Ɍɟɤ ԧɬɟ ɥɚɫ ɤіɪɥɟɪ ԛɲіɧ ԑɚɧɚ 
ԝɫɵɧɵɥɚɞɵ.  

 

Ʉіɪɞі ɞɚɣыɧɞɚɭ  • ɤіɪɞі ɛɚɪɚɛɚɧԑɚ ɠԛɤɬɟɦɟɫ ɛԝɪɵɧ ɦԝԕɢɹɬ ɠԧɧɞɟɩ ɚɥɵԙɵɡ.  • Ʉіɪɞі ɦɚɬɚɫɵɧɵԙ ɬԛɪіɧɟ, ɬԛɫіԙɧɟ, (ɷɬɢɤɟɬіɧɞɟɝі ɛɟɥɝіɫіɧɟ ԕɚɪɚ) ԕɚɪɚɣ іɪіɤɬɟɩ  

ɚɥɵԙɵɡ,  ɚԕ ɤіɪɞɟɧ ɬԛɪɥі-ɬԛɫɬі ɤіɪɞі ɛԧɥіɩ ɚɥɵԙɵɡ • Ԕԝɪԑɚԕ ɤіɪɝɟ ɚɪɧɚɥԑɚɧ ɛɚɪɚɛɚɧɞɵ ɠԛɤɬɟɭɞіԙ ɟԙ ɠɨԑɚɪԑɵ ɧɨɪɦɚɫɵɧɚɧ ɚɫɩɚԙɵɡ. 
 

Ʉіɪɞің ɫɚɥɦɚԑы 

1 ɚԕɠɚɣɦɚ 400-500 ɝ 
1 ɠɚɫɬɵԕ ɬɵɫ 150-200 ɝ 
1 ɞɚɫɬɚɪɯɚɧ 400-500 ɝ 
1 ɛɚɧɧɚ ɯɚɥɚɬɵ 900-1200 ɝ 
1 ɫԛɥɝі 150-250 ɝ 
 

Ʉԛɬіɦɦɟɧ ɠɭыɥɚɬыɧ ɡɚɬɬɚɪ:  

 

ɀɟɣɞɟɥɟɪ: ɚɪɧɚɣɵ  ɛɚԑɞɚɪɥɚɦɚɫɵɧ ɬԛɪɥі ɬɢɩɬɟɝі ɦɚɬɚɥɚɪ ɦɟɧ ɬԛɪɥі ɬԛɫɬі ɠɟɣɞɟɥɟɪɞі 
ɠɭɭԑɚ ɩɚɣɞɚɥɚɧɵԙɵɡ.  
Ȼԝɥ ɤіɪɞі ԝɡɚԕ ɫɚԕɬɚɭԑɚ ɤԧɦɟɤɬɟɫɟɞі ɠəɧɟ ɤіɪɞі ɦɵɠɛɚɣɞɵ.  

ɀіɛɟɤ: Ȼɚɪɥɵԕ ɠіɛɟɤ ɡɚɬɬɚɪ ԛɲіɧ ɚɪɧɚɣɵ   ɛɚԑɞɚɪɥɚɦɚɫɵɧ ɩɚɣɞɚɥɚɧɵԙɵɡ. Ʉԛɬіɦɦɟɧ 

ɠɭɵɥɚɬɵɧ ɡɚɬɬɚɪ ԛɲіɧ ɚɪɧɚɣɵ ɠɭɭ ԕԝɪɚɥɞɚɪɵɧ ԕɨɥɞɚɧɭɞɵ ԝɫɵɧɚɦɵɡ.  
ɉɟɪɞɟɥɟɪ: «ɀіɛɟɤ» ɛɚԑɞɚɪɥɚɦɚɫɵɧ ԕɨɥɞɚɧɵԙɵɡ. ɉɟɪɞɟɥɟɪɞі ɛԛɤɬɟɩ, ɚɪɧɚɣɵ ԕɚɩɲɵԕԕɚ 
ɫɚɥɵԙɵɡ.  
ɉɟɪɞɟɥɟɪ: ɨɪɚɩ, ɠɚɫɬɵԕ ɬɵɫԕɚ ɧɟɦɟɫɟ ɬɨɪ ԕɚɩɲɵԕԕɚ ɫɚɥɵԙɵɡ. Ȼɚɪɚɛɚɧɧɵԙ ɠɚɪɬɵɫɵɧɚɧ 

ɚɫɵɪɦɚɣ, ɛԧɥɟɤ ɠɭɵԙɵɡ. ɋɵԕɩɚɣɬɵɧ,   ɛɚԑɞɚɪɥɚɦɚɧɵ ɬɚԙɞɚԙɵɡ.  
ɀԛɧ: Ɉɫɵ Hotpoint-Ariston ɦɚɲɢɧɚɫɵɧɵԙ «ɀԛɧ» ɠɭɭ ɰɢɤɥɵ ɤɢіɦ ɠɚɩɫɵɪɦɚɫɵɧɞɚԑɵ 

ɧԝɫԕɚɭɥɚɪɞɵ ɠəɧɟ ɨɫɵ ɤіɪ ɠɭԑɵɲ ɦɚɲɢɧɚ ԧɧɞіɪɭɲіɫіɧіԙ ɧԝɫԕɚɭɥɚɪɵɧ ɨɪɵɧɞɚɭ 

ɲɚɪɬɵɦɟɧ, The Woolmark Company ɬɚɪɚɩɵɧɚɧ ԕɨɥɦɟɧ ɠɭɭɥɚɬɵɧ ɞɟɩ ɛɟɥɝіɥɟɧɝɟɧ ɠԛɧ 

ɤɢіɦɞɟɪіɧ ɠɭɭԑɚ ɬɟɤɫɟɪіɥіɩ, ԕԝɩɬɚɥԑɚɧ. Hotpoint-Ariston – ɠɭɭ ԧɧіɦɞіɥіɝі ɠəɧɟ ԕɭɚɬ ɩɟɧ ɫɭ 

ɬԝɬɵɧɭɵ ɛɨɣɵɧɲɚ The Woolmark Company ɬɚɪɚɩɵɧɚɧ «Apparel Care- Platinum» 

ɚɬɬɟɫɬɚɬɵɧɚ ɫəɣɤɟɫ ɤɟɥɟɬіɧі ɪɚɫɬɚɥԑɚɧ ɚɥԑɚɲ ɤіɪ ɠɭԑɵɲ ɦɚɲɢɧɚ ɛɪɟɧɞі.  

 
 

 

Ʉіɪɞі ɬɟңɟɫɬіɪɭ ɠԛɣɟɫі.  
Əɪɛіɪ ɤіɪɞі ɫɵԑɚɪ ɚɥɞɵɧɞɚ ɚɬɬɵ ɜɢɛɪɚɰɢɹɧɵ ɛɨɥɞɵɪɦɚɭ ԛɲіɧ ɠəɧɟ ɤіɪɞі ɛɚɪɚɛɚɧɞɚ ɛіɪɞɟɣ 

ɟɬіɩ ɛԧɥɭ ԛɲіɧ ɦɚɲɢɧɚ ԕɚɬɬɵ ɠɵɥɞɚɦɞɵԕɩɟɧ ɚɣɧɚɥɞɵɪɚɞɵ, ɨɥ ԕɚɥɵɩɬɵ ɠɵɥɞɚɦɞɵԕɬɚɧ 

ɚɪɬɵԑɵɪɚԕ ɛɨɥɚɞɵ. ȿɝɟɪ ɛіɪɧɟɲɟ ɦԛɦɤіɧɞіɤɬɟɧ ɤɟɣіɧ ɤіɪ ɞԝɪɵɫ ɬɟԙɟɫɬіɪіɥɦɟɫɟ, ɦɚɲɢɧɚ ɚɡ 
ɠɵɥɞɚɦɞɵԕɩɟɧ ɚɣɧɚɥɞɵɪɚɞɵ. Шɟɤɬɟɧ ɬɵɫ ɬɟԙɟɫɩɟɝɟɧ ɠɚԑɞɚɣɞɚ, ɦɚɲɢɧɚ ɤіɪɞі ɫɵԑɭ 

ɨɪɧɵɧɚ ɤіɪɞі ɛԧɥɭɞі ɛɚԑɞɚɪɥɚɦɚɫɵɧ ɨɪɵɧɞɚɣɞɵ. 



 

ȿɫɤɟɪɬɭɥɟɪ ɦɟɧ ɚɥɞыɧ ɚɥɭɥɚɪ  
 

! Ʉіɪ ɠɭԑɵɲ ɦɚɲɢɧɚ ɯɚɥɵԕɚɪɚɥɵԕ ԕɚɭіɩɫіɡɞіɤ ɧɨɪɦɚɥɚɪɵɧɚ ɫɚɣ ɠɨɛɚɥɚɧɵɩ, ɠɚɫɚɥԑɚɧ. 

Ɉɫɵ ɫіɡɞіԙ ԕɚɭіɩɫіɡɞіɝіԙіɡɞі ɫɚԕɬɚɭ ɦɚԕɫɚɬɵɧɞɚ ɠɚɫɚɥԑɚɧ,  ɚɥɞɵɧ ɚɥɭɞɵ ɦԝԕɢɹɬ ɨԕɵɩ 

ɲɵԑɵԙɵɡ.  
 

ɀɚɥɩы ԕɚɭіɩɫіɡɞіɤ ɟɪɟɠɟɥɟɪі • Ԛɣɞɟ ɩɚɣɞɚɥɚɧɭ ԛɲіɧ. Ȼԝɥ ɛԝɣɵɦ ɤəɫіɛɢ ɬԛɪɞɟ ɩɚɣɞɚɥɚɧɭԑɚ ɚɪɧɚɥɦɚԑɚɧ, ɬԝɪɦɵɫɬɵԕ 
ɷɥɟɤɬɪ ɡɚɬɵ ɛɨɥɵɩ ɫɚɧɚɥɚɞɵ. Ɉɧɵԙ ɮɭɧɤɰɢɹɥɚɪɵɧ ɦɨɞɢɮɢɤɚɰɢɹɥɚɭԑɚ ɪԝԕɫɚɬ 
ɟɬіɥɦɟɣɞі.  • Ʉіɪ ɠɭԑɵɲ ɦɚɲɢɧɚɧɵ ɨɫɵ ɧԝɫԕɚɭɥɵԕɬɚ ɛɟɪіɥɝɟɧ ɧԝɫԕɚɦɚɥɚɪɞɵ ɫɚԕɬɚɣɬɵɧ, ɬɟɤ 
ԛɥɤɟɧ ɚɞɚɦɞɚɪ ԑɚɧɚ ԕɨɥɞɚɧɭɵ ɬɢіɫ.    • ɀԝɦɵɫ іɫɬɟɩ ɬԝɪԑɚɧ ɦɚɲɢɧɚԑɚ, ԕɨɥɵԙɵɡ ɧɟɦɟɫɟ ɚɹԑɵԙɵɡ ɫɭ ɛɨɥɫɚ ɠɚԕɵɧɞɚɦɚԙɵɡ; 
ɠɚɥɚԙɚɹԕ ɠԛɪіɩ ɠɚɛɞɵԕɬɵ ɩɚɣɞɚɥɚɧɛɚԙɵɡ.  • Ɋɨɡɟɬɤɚɞɚɧ ɜɢɥɤɚɧɵ ɚɠɵɪɚɬɭ ԛɲіɧ ԕɨɫɵɥɵɩ ɬԝɪԑɚɧ ɤɚɛɟɥɶɞі ɬɚɪɬɩɚԙɵɡ; ɜɢɥɤɚɧɵ 

ԝɫɬɚɩ ɬɚɪɬɵԙɵɡ. • Ɇɚɲɢɧɚ ɠԝɦɵɫ іɫɬɟɩ ɬԝɪԑɚɧɞɚ ɠɭɭ ԕԝɪɚɥɵɧ ɛԧɥɝіɲɬі ɚɲɩɚԙɵɡ.  • Ɍԧɝіɥіɩ ɠɚɬԕɚɧ ɫɭ ԝɫɬɚɦɚԙɵɡ, ɨɧɵԙ ɬɟɦɩɟɪɚɬɭɪɚɫɵ ɠɨԑɚɪɵ ɛɨɥɭɵ ɦԛɦɤіɧ. •  Ʌɸɤɬі ɚɲɭԑɚ ԕɚɬɚԙ ɬɵɣɵɦ ɫɚɥɵɧɚɞɵ: ɛԝɥ ɤɟɡɞɟɣɫɨԕ ɚɲɵɩ ɚɥɭɞɵ ɛɨɥɞɵɪɦɚɣɬɵɧ  

ԕɨɪԑɚɭ ɦɟɡɚɧɢɡɦіɧ ɡɚԕɵɦɞɚɭɵ ɦԛɦɤіɧ.  • Ⱥԕɚɭ ɛɨɥԑɚɧ ɤɟɡ ɤɟɥɝɟɧ ɠɚԑɞɚɣɞɚ ɦɚɲɢɧɚɧɵ ɠԧɧɞɟɭ ɦɚԕɫɚɬɵɧɞɚ ɨɧɵԙ іɲɤі ɠɚԑɵɧɚ 
ɬɢіɫɩɟԙіɡ. • Ȼɚɥɚɥɚɪ ɤіɪ ɠɭԑɵɲ ɦɚɲɢɧɚԑɚ ɠɚԕɵɧɞɚɦɚɭɵɧ ԕɚɞɚԑɚɥɚԙɵɡ.  • ȿɝɟɪ ɦɚɲɢɧɚɧɵ ɠɵɥɠɵɬɭ ɤɟɪɟɤ ɛɨɥɫɚ, ɨɧɵ ɟɤі ɧɟɦɟɫɟ ԛɲ ɚɞɚɦ ɛɨɥɵɩ, ɛɨɥɵɩ  

ɠɵɥɠɵɬɵԙɵɡɞɚɪ. Ɇɚɲɢɧɚɧɵ ɠɚɥԑɵɡ ɤԧɬɟɪɦɟԙіɡ – ɠɚɛɞɵԕ ԧɬɟ ɚɭɵɪ.  • Ʉіɪ ɠɭԑɵɲ ɦɚɲɢɧɚԑɚ ɤіɪɞі ɫɚɥɚɪ ɚɥɞɵɧɞɚ, ɛɚɪɚɛɚɧɧɵԙ ɛɨɫ ɟɤɟɧɞіɝіɧ ɚɧɵԕɬɚɩ 

ɚɥɵԙɵɡ.  
  

 

Ԕɚɣɬɚ ԧңɞɟɭ  
 • Ɉɪɚɦ ɦɚɬɟɪɢɚɥɵɧ ɠɨɸ: ɨɪɚɦ ɦɚɬɟɪɢɚɥɞɚɪɵɧ ԕɚɣɬɚ ԧԙɞɟɭ ɛɨɣɵɧɲɚ ԕɨɥɞɚɧɵɫɬɚԑɵ 

ɬɚɥɚɩɬɚɪɞɵ ɫɚԕɬɚԙɵɡ.  • 2012/19/EU ȿɭɪɨɩɚɥɵԕ Ⱦɢɪɟɤɬɢɜɚԑɚ ɫəɣɤɟɫ ɷɥɟɤɬɪɨɧɞɵԕ ɠəɧɟ ɷɥɟɤɬɪɥіɤ 
ԕԝɪɚɥɞɚɪɞɵ ԕɚɣɬɚ ԧԙɞɟɭ ԛɲіɧ əɞɟɬɬɟɝі ԕɚɥɚɥɵԕ ԕɨԕɵɫɩɟɧ ɛіɪɝɟ ɬɚɫɬɚɭԑɚ ɛɨɥɦɚɣɞɵ. 

Іɫɬɟɧ ɲɵԕԕɚɧ ɠɚɛɞɵԕɬɚɪɞɵ ԕɚɣɬɚ ԧԙɞɟɭ ԛɲіɧ  ɠəɧɟ ɨɧɵԙ ԕԝɪɚɦɞɚɫ ɛԧɥіɤɬɟɪіɧ 

ɪɟɤɭɩɟɪɚɰɢɹɥɚɭ ԛɲіɧ, ɫɨɧɞɚɣ-ɚԕ ԕɨɪɲɚԑɚɧ ɨɪɬɚ ɦɟɧ ɞɟɧɫɚɭɥɵԕ ԕɚɭіɩɫіɡɞіɝі ԛɲіɧ 

ɛԧɥɟɤ ɠɢɧɚɭ ɤɟɪɟɤ.  «ԕɨԕɵɫ ɠəɲіɝі ɫɵɡɵɥԑɚɧ» ɛɟɥɝіɫі ɛɚɪ ɛɚɪɥɵԕ ɠɚɛɞɵԕɬɚɪ ɨɫɵ 

ԕɚɣɬɚ ԧԙɞɟɭɞі ɟɫɤɟ ɫɚɥɭ ԛɲіɧ ԕɵɡɦɟɬ ɟɬɟɞі. ɗɥɟɤɬɪ ԕԝɪɚɥɞɚɪɵɧ ԕɚɣɬɚ ԧԙɞɟɭ ɬɭɪɚɥɵ 

ɬɨɥɵԑɵɪɚԕ ɚԕɩɚɪɚɬ ɚɥɭ ԛɲіɧ  ɬԝɬɵɧɭɲɵɥɚɪ ɚɪɧɚɣɵ ɦɟɦɥɟɤɟɬɬіɤ ԝɣɵɦɞɚɪԑɚ ɧɟɦɟɫɟ 
ɞԛɤɟɧɧɟɧ ɫԝɪɚɭԑɚ ɛɨɥɚɞɵ.  •  

 

ɗɧɟɪɝɢɹɧы ԛɧɟɦɞɟңіɡ ɠəɧɟ ԕɨɪшɚԑɚɧ ɨɪɬɚɧы ԕɨɪԑɚɭ 
 

ɀɭɭ ԕұɪɚɥɞɚɪыɧ, ɫɭɞы, ɷɥɟɤɬɪ ԕɭɚɬыɧ ɠəɧɟ ɭɚԕыɬɬы ԛɧɟɦɞɟɭ 

 



• Ɋɟɫɭɪɫɬɚɪɞɵ ԛɧɟɦɞɟɭ ԛɲіɧ ɤіɪ ɠɭԑɵɲ ɦɚɲɢɧɚɧɵ ɛɚɪɵɧɲɚ ɤԧɩ ɠԛɤɬɟɝɟɧ ɠԧɧ. 

Ȼɚɪɚɛɚɧɵ ɟɤі ɨɪɬɚɲɚ ɠԛɤɬɟɥɝɟɧ ɰɢɤɥɞіԙ ɨɪɧɵɧɚ ɠԛɪɟɬіɧ ɬɨɥɵԕ ɠԛɤɬɟɝɟɧ ɠɚԑɞɚɣɞɚ, 
ɛіɪ ɤіɪ ɠɭɭ ɰɢɤɥі 50% ɷɥɟɤɬɪ ԕɭɚɬɵɧ ԛɧɟɦɞɟɭɝɟ ɦԛɦɤіɧɞіɤ ɛɟɪɟɞі.  • Ⱥɥɞɵɧ ɚɥɚ ɠɭɭ ɰɢɤɥі ԧɬɟ ɥɚɫ ɤіɪɥɟɪɞі ɠɭɭԑɚ ɚɪɧɚɥԑɚɧ. Ⱥɥɞɵɧ ɚɥɚ ɠɭɭ ɰɢɤɥі ɤɟɡіɧɞɟ 
ԝɧɬɚԕ ɬɚ, ɭɚԕɵɬ ɬɚ, ɫɭ ɞɚ ɠəɧɟ ɷɥɟɤɬɪ ԕɭɚɬɵ ɞɚ  5-15%  ɤԧɩ ɠԝɦɫɚɥɚɞɵ.  • ȿɝɟɪ ɞɚԕɬɚɪɞɵ ɞɚԕ ɤɟɬіɪɝіɲɩɟɧ ɬɚɡɚɥɚɩ ɚɥɫɚԙɵɡ ɧɟɦɟɫɟ ɤіɪɞі ɚɥɞɵɧ ɚɥɚ ɟɡіɩ 

ԕɨɣɫɚԙɵɡ, ɤіɪɞі ɠɨԑɚɪɵ ɬɟɦɩɟɪɚɬɭɪɚɞɚ ɠɭɦɚɭԑɚ ɤԧɦɟɤɬɟɫɟɞі. 60
ɨɋ ɤіɪ ɠɭɭ 

ɛɚԑɞɚɪɥɚɦɚɫɵɧ 90
ɨɋ ɨɪɧɵɧɚ ɧɟɦɟɫɟ 40

ɨɋ-ɬɵ  60
ɨɋ ɨɪɧɵɧɚ ɩɚɣɞɚɥɚɧɫɚԙɵɡ, ɷɥɟɤɬɪ 

ԕɭɚɬɵɧ 50% ԛɧɟɦɞɟɣɫіɡ.  • ɋɭɞɵԙ ԕɚɬɬɵɥɵԑɵɧɚ, ɠɭɚɬɵɧ ɤіɪɞіԙ ɥɚɫɬɵԑɵɧɚ ɠəɧɟ ɤԧɥɟɦіɧɟ ɛɚɣɥɚɧɵɫɬɵ ɤіɪ 
ɠɭԑɵɲ ԝɧɬɚԕɬɵ ɞԝɪɵɫ ɦԧɥɲɟɪɞɟ ɫɚɥɭ ɠɭɭ ԕԝɪɚɥɵɧ ɞԝɪɵɫ ɩɚɣɞɚɥɚɧɛɚɭɞɵ ɠəɧɟ 
ԕɨɪɲɚԑɚɧ ɨɪɬɚɧɵ ɥɚɫɬɚɭɞɵ ɛɨɥɞɵɪɦɚɣɞɵ: ɞɟɝɟɧɦɟɧ ɤіɪ ɠɭɭ ԝɧɬɚԕɬɚɪɵ 

ɛɢɨɬɚɪɚɬɭɲɵ ɛɨɥɵɩ ɫɚɧɚɥɚɞɵ, ɨɥɚɪɞɵԙ ԕԝɪɚɦɵɧɞɚ ɷɤɨɥɨɝɢɹԑɚ ɤɟɪі əɫɟɪ ɟɬɟɬіɧ 

ɡɢɹɧɞɵ ɡɚɬɬɚɪ ɛɚɪ.  ɋɨɧɵɦɟɧ ԕɚɬɚɪ, ɦԛɦɤіɧɞіɝіɧɲɟ ɲɚɣԑɵɲ ԕԝɪɚɥɞɵ 

ɩɚɣɞɚɥɚɧɛɚɭԑɚ ɬɵɪɵɫɵԙɵɡ.  • Ʉіɪ ɠɭԑɵɲ ɦɚɲɢɧɚɧɵ ɬɚԙɟɪɬɟԙ ɧɟɦɟɫɟ ɤɟɲɤɟ ɩɚɣɞɚɥɚɧɭ ɚɪԕɵɥɵ ɷɥɟɤɬɪ ɠɟɥіɫіɧɟ 
ԕɵɫɵɦɵɧ ɚɡɚɣɬɚɫɵɡ.  

ȿɝɟɪ ɤіɪ ɚɜɬɨɦɚɬɬɵ ɤɟɩɬіɪɝіɲɬɟ ɤɟɩɬіɪіɥɭі ɬɢіɫ ɛɨɥɫɚ, ɫɵԑɭɞɵԙ ɠɨԑɚɪԑɵ ɠɵɥɞɚɦɞɵԑɵɧ 

ɬɚԙɞɚɭ ɤɟɪɟɤ. Ⱥɜɬɨɦɚɬɬɵ ɤɟɩɬіɪɭ ɤɟɡіɧɞɟ ɛɟɥɫɟɧɞі ɫɵԑɭ ɚɪԕɵɥɵ ɭɚԕɵɬɬɵ ɠəɧɟ ɷɥɟɤɬɪ 
ԕɭɚɬɵɧ ԛɧɟɦɞɟɣɫіɡ. 
 

Ɍɟɯɧɢɤɚɥыԕ ԕыɡɦɟɬ ɤԧɪɫɟɬɭ ɠəɧɟ 
ɤԛɬіɩ ұɫɬɚɭ  
 

ɋɭɞы ɠəɧɟ ɷɥɟɤɬɪ ԕɭɚɬыɧ ԧшіɪɭ 
 • ɋɭ ԕԝɛɵɪɵ ɤɪɚɧɵɧ əɪɛіɪ ɤіɪ ɠɭɭɞɚɧ ɫɨԙ ɠɚɭɵɩ ɠԛɪіԙіɡ. Ɉɫɵɥɚɣɲɚ ɤіɪ ɠɭԑɵɲ 

ɦɚɲɢɧɚɧɵԙ ɫɭ ԕԝɛɵɪɵ ɠԛɣɟɫіɧіԙ ɬɨɡɭɞɚɧ ԕɨɪԑɚɭԑɚ ɛɨɥɚɞɵ ɠəɧɟ ɫɭɞɵԙ ɚԑɭ 

ɵԕɬɢɦɚɥɞɵԑɵɧ ɛɨɥɞɵɪɦɚɣɞɵ.  • Ʉіɪ ɠɭɭ ɚɥɞɵɧɞɚ ɠəɧɟ ԕɵɡɦɟɬ ɤԧɪɫɟɬɭ ɚɥɞɵɧɞɚ ɜɢɥɤɚɧɵ ɪɨɡɟɬɤɚɞɚɧ ɲɵԑɚɪɵԙɵɡ.   
 

Ʉіɪ ɠɭԑыш ɦɚшɢɧɚɧы ɤԛɬіɩ ұɫɬɚɭ 
 

Ɇɚɲɢɧɚɧɵԙ ɫɵɪɬԕɵ ɠəɧɟ ɪɟɡɟԙɤɟ ɛԧɥіɤɬɟɪіɧ ɠԝɦɫɚԕ ɦɚɬɚɦɟɧ, ɠɵɥɵ ɫɚɛɵɧɞɵ ɫɭɦɟɧ 

ɬɚɡɚɥɚɩ ɨɬɵɪɵԙɵɡ. ȿɪіɬіɧɞі ɡɚɬɬɚɪɞɵ ɧɟɦɟɫɟ ɬԛɪɩіɧі ɩɚɣɞɚɥɚɧɛɚԙɵɡ. 
 

Ɇɚшɢɧɚɧың ɟɫіɝіɧ ɠəɧɟ ɛɚɪɚɛɚɧɞы ɤԛɬіɩ ұɫɬɚɭ 
 • Ʉіɪ ɠɭɵɩ ɛɨɥԑɚɧ ɫɨԙ, ɛɚɪɚɛɚɧɞɚ ɠɚԑɵɦɫɵɡ ɢіɫ ɛɨɥɦɚɭɵ ԛɲіɧ  ɠəɧɟ ɤԧɝɟɪіɩ ɤɟɬɩɟɭ 

ԛɲіɧ ɦɚɲɢɧɚɧɵԙ ɟɫіɝіɧ əɪɞɚɣɵɦ ɠɚɪɬɵɥɚɣ ɚɲɵɩ ԕɨɣɵԙɵɡ.  
 

ɋɨɪԑышɬы ɬɚɡɚɥɚɭ  

 

Ʉіɪ ɠɭԑɵɲ ɦɚɲɢɧɚɧɵԙ ԧɡ ɬɚɡɚɥɚɣɬɵɧ ɫɭ ɬԧɝɭ ɫɨɪԑɵɲɵ ɛɨɥɚɞɵ, ɨɧɵ ɬɚɡɚɥɚɩ ɧɟɦɟɫɟ 
ɟɪɟɤɲɟ ɤԛɬіɦɦɟɧ ԝɫɬɚɭ ɤɟɪɟɤ. Ȼіɪɚԕ ɤɟɣɛіɪ ԝɫɚԕ ɡɚɬɬɚɪ (ɬɢɵɧɞɚɪ, ɬԛɣɦɟɥɟɪ ɬ.ɛ.) 

ɫɨɪԑɵɲԕɚ ɬԛɫіɩ ɤɟɬɭі ɦԛɦɤіɧ. Ɉɥɚɪɞɵ ɚɥɵɩ ɬɚɫɬɚɭ ԛɲіɧ ɫɨɪԑɵɲɬɚ ɫԛɡɝіɲ 

ɨɪɧɚɥɚɫɬɵɪɵɥԑɚɧ, ɨɥ ɩɚɧɟɥɞіԙ ɚɥɞɵԙԑɵ ɬԧɦɟɧ ɠɚԑɵɧɞɚ ɠɚɛɵԕ ɬԝɪɚɞɵ.  

 

! Ʉіɪ ɠɭɭ ɰɢɤɥі ɚɹԕɬɚɥԑɚɧɵɧɚ ɤԧɡ ɠɟɬɤіɡіɩ, ɠɚɛɞɵԕɬɵ ɠɟɥіɞɟɧ ɚɠɵɪɚɬɵԙɵɡ. 



 

 Ȼɚɪɚɛɚɧ ɦɟɧ ɦɚɲɢɧɚɧɵԙ ɚɪɬɵɧɚ ɬԛɫіɩ ԕɚɥԑɚɧ ɡɚɬɬɚɪɞɵ ɚɥɭ ɠɨɥɞɚɪɵ:  

1. Ʉіɪ ɠɭԑɵɲ ɦɚɲɢɧɚɧɵԙ ɚɥɞɵԙԑɵ ɠɚԑɵɧɞɚԑɵ ɬԧɦɟɧɝі ɩɥɢɧɬɭɫɬɵ ɟɤі ɲɟɬіɧɟɧ ɬɚɪɬɵɩ 

ɲɟɲіɩ ɚɥɵԙɵɡ (ɫɭɪ. Ιɚɪɚ).  

 
 

2. Ɏɢɥɶɬɪɞіԙ ԕɚԕɩɚԑɵɧ ɫɚԑɚɬ ɬіɥіɧɟ ɤɟɪі ԕɚɪɚɣ ɛԝɪɚɩ ɚɲɵԙɵɡ (ɫɭɪ. Ιɚɪɚ). ɋɨɪԑɵɲɬɚɧ 

ɚɡɞɚɩ ɫɭ ɚԑɭɵ ɦԛɦɤіɧ, ɛԝɥ ԕɚɥɵɩɬɵ ɠɚԑɞɚɣ.  

 
 

3. ɮɢɥɶɬɪɞі іɲіɧɟɧ ɠɚԕɫɵɥɚɩ ɬɚɡɚɥɚɩ ɚɥɵԙɵɡ.  
4. ԕɚԕɩɚԕɬɵ ɤɟɪі ɛԝɪɚԙɵɡ;  
5. ɚɥɞɵԙԑɵ ɩɚɧɟɥɶɞі ɨɪɧɵɧɚ ԕɨɣɵԙɵɡ, іɥɦɟɤ ɬɢіɫɬі ɬɟɫіɝіɧɟ ɤіɪɝɟɧіɧɟ ɤԧɡ ɠɟɬɤіɡіԙіɡ.  
 

ɋɭ ԕұɹɬыɧ шɥɚɧɝіɧі ɬɟɤɫɟɪɭ 

 

Шɥɚɧɝіɧі ɠɵɥɵɧɚ ɤɟɦіɧɞɟ ɛіɪ ɪɟɬ ɬɟɤɫɟɪіɩ ɬԝɪɵԙɵɡ. ɋɭ ɚԑɚ  ɛɚɫɬɚԑɚɧ ɠɚԑɞɚɣɞɚ ɧɟɦɟɫɟ 
ɡɚԕɵɦɞɚɧɫɚ, ɲɥɚɧɝіɧі ɚɭɵɫɬɵɪɵԙɵɡ. Ɇɚɲɢɧɚ ɠԝɦɵɫ іɫɬɟɩ ɬԝɪԑɚɧɞɚ ɫɭ ԕɵɫɵɦɵɧɞɚ 
ɬԝɪԑɚɧ ɡɚԕɵɦɞɚɧԑɚɧ ɲɥɚɧɝі ɨԕɵɫɬɚɧ ɠɚɪɵɥɵɩ ɤɟɬɭі ɦԛɦɤіɧ.  

 

! Ȼԝɪɵɧ ɩɚɣɞɚɥɚɧɵɥԑɚɧ ɲɥɚɧɝіɥɟɪɞі ɟɲԕɚɲɚɧ ɩɚɣɞɚɥɚɧɛɚԙɵɡ. 
 

ɀɭɭ ԕұɪɚɥɞɚɪыɧ ɛԧɥɝішɬі ɬɚɡɚɥɚɭ 
Ⱥшɭ:  

Ȼԧɥɝіɲɬіԙ ɚɥɞɵԙԑɵ ɠɚԑɵɧɞɚԑɵ ԛɥɤɟɧ ɬԛɣɦɟɧі ɛɚɫɵɩ, ɠɨԑɚɪɵ ɬɚɪɬɵԙɵɡ (1,2 ɫɭɪ).  
Ɍɚɡɚɥɚɭ:  

Ȼԧɥɝіɲɬі ɚԑɵɩ ɬԝɪԑɚɧ ɫɭԑɚ ɟɫɤі ɬіɫ ɳɟɬɤɚɫɵɦɟɧ ɠɭɵԙɵɡ (3 ɫɭɪ). 1 ɠəɧɟ 2 ɛԧɥɝіɲɬіԙ ɠɨԑɚɪɵ 

ɠɚԑɵɧɞɚԑɵ ɟɤі ɫɢɮɨɧɞɵ ɚɥɵɩ (4 ɫɭɪ), ɛіɬɟɥіɩ ԕɚɥɦɚԑɚɧɵɧ ɬɟɤɫɟɪіɩ, ɠɭɵɩ ɚɥɵԙɵɡ.  
ɀɢɧɚɭ:  

ȿɤі ɫɢɮɨɧɞɵ ɚɪɧɚɣɵ ɛԝɪɚɧɞɚԑɚ ɨɪɧɚɬɵɩ, ɛԧɥɝіɲɬі ɫɵɪɬ ɟɬіɥɝɟɧɲɟ ɨɪɧɵɧɚ ԕɨɣɵԙɵɡ (4,2,1 

ɫɭɪ). 



 

 

Ⱥԕɚɭɥɚɪ ɠəɧɟ ɨɥɚɪɞы ɠɨɸ əɞіɫɬɟɪі  
 

Ʉіɪ ɠɭɭ ɧəɬɢɠɟɫі ɫіɡɞі ԕɚɧɚԑɚɬɬɚɧɞɵɪɦɚɫɚ ɧɟɦɟɫɟ ɚԕɚɭɥɚɪ ɩɚɣɞɚ ɛɨɥɫɚ, 
Ⱥɜɬɨɪɢɡɚɰɢɹɥɵԕ ɫɟɪɜɢɫ ɨɪɬɚɥɵԑɵɧɚ ɛɚɪɦɚɫ ɛԝɪɵɧ ɨɫɵ ɛԧɥіɦɞі ɨԕɵɩ ɚɥɵԙɵɡ 
(ɋɟɪɜɢɫɬіɤ Ιыɡɦɟɬ ɤΫɪɫɟɬɭɞі Ιɚɪɚ). Ʉԧɩ ɠɚԑɞɚɣɞɚ ɬɭɵɧɞɚԑɚɧ ɩɪɨɛɥɟɦɚɧɵ ԧɡіԙіɡ-ɚԕ 
ɲɟɲɭɝɟ ɛɨɥɚɞɵ.  

 

Ɍɚɛыɥԑɚɧ ɚԕɚɭ:  

 

Ʉіɪ ɠɭԑыш ɦɚшɢɧɚ 
ԕɨɫыɥɦɚɣɞы. 

 

 

 

 

Ʉіɪ ɠɭɭ ɰɢɤɥі ԕɨɫыɥɦɚɣɞы.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Ʉіɪ ɠɭԑыш ɦɚшɢɧɚ ɫɭɞы 

ԕұɣɦɚɣɞы (ɤіɪ ɠɭɭɞың ɛіɪіɧші 
ɮɚɡɚɫы ɠɢі ɠыɩыɥыԕɬɚɣɞы). 

 

 

 

 

 

 

Ʉіɪ ɠɭԑыш ɦɚшɢɧɚ ɫɭɞы 

ԛɡɞіɤɫіɡ ԕұɣɦɚɣɞы ɠəɧɟ ɬԧɝɟɞі.  
 

 

 

 

 

    Ыԕɬɢɦɚɥ ɫɟɛɟɩɬɟɪі/ɀɨɸ əɞіɫɬɟɪі  
 • ȼɢɥɤɚ ɪɨɡɟɬɤɚԑɚ ԕɨɫɵɥɦɚԑɚɧ ɧɟɦɟɫɟ 

ɛɚɣɥɚɧɵɫ ɛɨɥɦɚɣɬɵɧɞɚɣ ɧɚɲɚɪ 
ԕɨɫɵɥԑɚɧ.  • Ԛɣɞɟ ɷɥɟɤɬɪ ԕɭɚɬɵ ɠɨԕ 

 

 • Ɇɚɲɢɧɚɧɵԙ ɟɫіɝі ɧɚɲɚɪ ɠɚɛɵɥԑɚɧ. • ԔɈɋɍ/ԦШІɊɍ ɬԛɣɦɟɫі ԕɨɫɵɥɦɚԑɚɧ  • ІɋɄȿ ԔɈɋɍ/ɌɈԔɌȺɌɍ ɬԛɣɦɟɫі 
ԕɨɫɵɥɦɚԑɚɧ • ɋɭɞɵԙ ɤɟɥɭ ɤɪɚɧɵ ɠɚɛɵԕ •  Ʉɟɲіɤɬіɪіɩ іɫɤɟ ԕɨɫɭ ɛɚԑɞɚɪɥɚɦɚɫɵ 

ԕɨɫɵɥԑɚɧ (Ɇɟɪɡіɦіɧ ɤɟɲіɤɬіɪɭ 

ɬɚɣɦɟɪі, «Жɟɤɟɥɟɧɞіɪіɥɝɟɧ ɤүɣɝɟ 
ɤɟɥɬіɪɭ» Ιɚɪɚ) 
 • ɋɭ ɤіɪɭ ɲɥɚɧɝіɫі ɤɪɚɧԑɚ ԕɨɫɵɥɦɚԑɚɧ  • Шɥɚɧɝ ԕɵɫɵɥɵɩ ԕɚɥԑɚɧ • ɋɭ ɤɟɥɟɬіɧ ɤɪɚɧ ɠɚɛɵԕ • Ԛɣɞɟ ɫɭ ɠɨԕ • ɋɭ ԕԝɛɵɪɵɧɵԙ ԕɵɫɵɦɵ ɠɟɬɤіɥіɤɫіɡ • ІɋɄȿ ԔɈɋɍ/ɌɈԔɌȺɌɍ  ɬԛɣɦɟɫі 
ԕɨɫɵɥɦɚԑɚɧ 

 • ɋɭ ɬԧɝɟɬіɧ ɲɥɚɧɝі ɟɞɟɧɧɟɧ 65 ɫɦ. 

ɬԧɦɟɧ ɧɟɦɟɫɟ 100 ɫɦ. ɠɨԑɚɪɵ 

ɨɪɧɚɥɚɫԕɚɧ (Оɪɧɚɬɭ  Ιɚɪɚ). • ɋɭɞɵ ɬԧɝɭ ɲɥɚɧɝіɫіɧіԙ ɫɨԙɵ ɫɭɞɚ 
ɠɚɬɵɪ (Оɪɧɚɬɭ Ιɚɪɚ) • Ԕɚɛɵɪԑɚɞɚԑɵ ɫɭ ɬԧɝɭ ԕԝɪɚɥɵɧɵԙ ɚɭɚ 
ɲɵԑɚɪɭ ɜɚɧɬɭɡɵ ɠɨԕ  



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Ʉіɪ ɠɭԑыш ɦɚшɢɧɚ ɫɭɞы 

ɬԧɤɩɟɣɞі ɠəɧɟ ɫыԕɩɚɣɞы. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ɋыԑɭ ɤɟɡіɧɞɟ ԧɬɟ ԕɚɬɬы 

ɜɢɛɪɚɰɢɹ. 

 

 

 

 

 

 

 

Ʉіɪ ɠɭԑыш ɦɚшɢɧɚɞɚɧ ɫɭ 
ɚԑɚɞы.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ԔɈɋɍ/ɌɈԔɌȺɌɍ ɢɧɞɢɤɚɬɨɪы 

(«ɫɚɪԑыш ɬԛɫ») ɠəɧɟ ɮɭɧɤɰɢɹ 

ɢɧɞɢɤɚɬɨɪɥɚɪы ɠɢі 
ɠыɩыɥыԕɬɚɣɞы.  

 

 

ȿɝɟɪ ɠɨԑɚɪɵɞɚԑɵ ɬɟɤɫɟɪɭɥɟɪɞɟɧ ɫɨԙ ɚԕɚɭ 
ɠɨɣɵɥɦɚɫɚ, ɫɭ ԕԝɛɵɪɵ ɤɪɚɧɵɧ ɠɚɭɵɩ 

ԕɨɣɵɩ, ɦɚɲɢɧɚɧɵ ԧɲіɪіԙіɡ ɠəɧɟ ɫɟɪɜɢɫɬіɤ 
ԕɵɡɦɟɬ ɤԧɪɫɟɬɭ ɨɪɬɚɥɵԑɵɧɚ ɯɚɛɚɪɥɚɫɵԙɵɡ.  
ȿɝɟɪ ɫɭɞɵ ɬԧɝɭ ɲɥɚɧɝіɫі ɤɚɧɚɥɢɡɚɰɢɹԑɚ 
ɠɚɥԑɚɧɫɚ, ɠɨԑɚɪԑɵ ɷɬɚɠɞɚɪԑɚ ɛɨɥɫɚ, ɬԧɦɟɧɝі 
ɷɬɚɠɞɚɪɞɚ «ɫɢɮɨɧ əɫɟɪі» ɛɨɥɭɵ ɦԛɦɤіɧ – 

ɦɚɲɢɧɚ ɛіɪ ɭɚԕɵɬɬɚ ɫɭɞɵ ɬԧɝɟɞі ɠəɧɟ 
ԕԝɹɞɵ. Ɇԝɧɞɚɣɞɵ ɛɨɥɞɵɪɦɚɭ ԛɲіɧ ɚɪɧɚɣɵ 

ɤɥɚɩɚɧ (ɚɧɬɢɫɢɮɨɧ) ɨɪɧɚɬɵԙɵɡ.  
 • Ɍɚԙɞɚɥԑɚɧ ɛɚԑɞɚɪɥɚɦɚ ɫɭɞɵ ɬԧɝɭɞі 
ԕɚɪɚɫɬɵɪɦɚɣɞɵ – ɤɟɣɛіɪ ɛɚԑɞɚɪɥɚɦɚɥɚɪ 
ԛɲіɧ ɫɭɞɵ ɬԧɝɭ ɛɚԑɞɚɪɥɚɦɚɫɵɧ ԕɨɥɦɟɧ 

ԕɨɫɭ ɤɟɪɟɤ . •  «ɀɟԙіɥ ԛɬіɤɬɟɭ» ԕɨɫɵɦɲɚ 
ɮɭɧɤɰɢɹɫɵ ԕɨɫɵɥԑɚɧ: ɛɚԑɞɚɪɥɚɦɚɧɵ 

ɚɹԕɬɚɭ ԛɲіɧ ІɋɄȿ ԔɈɋɍ/ɌɈԔɌȺɌɍ 

ɬԛɣɦɟɫіɧ ɛɚɫɵԙɵɡ (Жɟɤɟɥɟɧɞіɪіɥɝɟɧ ɤүɣɝɟ 
ɤɟɥɬіɪɭ Ιɚɪɚ).  • ɋɭɞɵ ɬԧɝɭ ɲɥɚɧɝіɫі ԕɵɫɵɥɵɩ ԕɚɥԑɚɧ 

ɧɟɦɟɫɟ ɛіɬɟɥіɩ ԕɚɥԑɚɧ (Оɪɧɚɬɭ Ιɚɪɚ).  • ɋɭ ɬԧɝɭ ɬɬɪɭɛɚɥɚɪɵ ɛіɬɟɥіɩ ԕɚɥԑɚɧ 

 

 • Ʉіɪ ɠɭԑɵɲ ɦɚɲɢɧɚɧɵ ɨɪɧɚɬɭ ɤɟɡіɧɞɟ 
ɛɚɪɚɛɚɧ ɬɟɠɟɭɞɟɧ ɞԝɪɵɫ ɲɵԑɚɪɵɥɦɚԑɚɧ 

(Оɪɧɚɬɭ Ιɚɪɚ). • Ʉіɪ ɠɭԑɵɲ ɦɚɲɢɧɚ ɬԛɡɭ ɬԝɪԑɚɧ ɠɨԕ 
(Оɪɧɚɬɭ Ιɚɪɚ). • Ɇɚɲɢɧɚ ɦɟɧ ԕɚɛɵɪԑɚ/ɠɢһɚɡ 
ɚɪɚɫɵɧɞɚԑɵ ɛɨɫ ɨɪɵɧ ɠɟɬɤіɥіɤɫіɡ 
(Оɪɧɚɬɭ Ιɚɪɚ).  

 • ɋɭ ԕԝɸ ɲɥɚɧɝі ɞԝɪɵɫ ԕɚɬɵɪɵɥɦɚԑɚɧ 

(ɲɥɚɧɝіɧіԙ ɫɨԙԑɵ ɠɚԑɵɧɞɚԑɵ ɝɚɣɤɚ ԕɚɬɬɵ 

ɬɚɪɬɵɥɦɚԑɚɧ ɠəɧɟ ɬԧɫɟɦ ɞԝɪɵɫ 
ɨɪɧɚɬɵɥɦɚԑɚɧ) (Оɪɧɚɬɭ Ιɚɪɚ). • ɀɭɭ ԕԝɪɚɥɞɚɪɵɧ ɛԧɥɝіɲ ɠɭɭ 
ԕԝɪɚɥɞɚɪɵɧɵԙ ԕɚɥɞɵԑɵɦɟɧ ɛіɬɟɥɝɟɧ 

(ɛԧɥɝіɲɬі ɬɚɡɚɥɚɭ ɬɭɪɚɥɵ Ɍɟх. Θыɡɦɟɬ 

ɤΫɪɫɟɬɭ ɠəɧɟ ɤүɬіɩ ұɫɬɚɭ Ιɚɪɚ). • ɋɭɞɵ ɬԧɝɭ ɲɥɚɧɝі ɞԝɪɵɫ 
ԕɚɬɵɪɵɥɦɚԑɚɧ (Оɪɧɚɬɭ Ιɚɪɚ).  
 • Ɇɚɲɢɧɚɧɵ ԧɲіɪіɩ, ɲɬɟɩɫɟɥɶ 
ɜɢɥɤɚɫɵɧ ɷɥɟɤɬɪ ɪɨɡɟɬɤɚɞɚɧ 

ɚɠɵɪɚɬɵԙɵɡ, 1 ɦɢɧɭɬ ɤԛɬɟ ɬԝɪɵԙɵɡ ɞɚ 
ɦɚɲɢɧɚɧɵ ԕɚɣɬɚ ԕɨɫɵԙɵɡ.  

   ȿɝɟɪ ɚԕɚɭ ɠɨɣɵɥɦɚɫɚ, Ⱥɜɬɨɪɢɡɚɰɢɹɥɵԕ 
ɫɟɪɜɢɫ ɨɪɬɚɥɵԑɵɧɚ ɯɚɛɚɪɥɚɫɵԙɵɡ.  
 



Ⱥɪɬыԕ ɤԧɩіɪшіɤɬɟɪɞің ɩɚɣɞɚ 
ɛɨɥɭы.  

 

 

  

 

• ɀɚɩɩɚɣ ɠԛɤɬɟɣɬіɧ ɚɜɬɨɦɚɬɬɵ ɤіɪ 
ɠɭԑɵɲ ɦɚɲɢɧɚɥɚɪԑɚ ɫɚɣ ɤɟɥɦɟɣɬіɧ ɠɭɭ 
ԕԝɪɚɥɵ ɩɚɣɞɚɥɚɧɵɥԑɚɧ. (ɨɪɚɦɞɚ «ɤіɪ 
ɠɭԑɵɲ ɦɚɲɢɚɧɦɟɧ ɠɭɭԑɚ ɚɪɧɚɥԑɚɧ» 

ɧɟɦɟɫɟ «ԕɨɥɦɟɧ ɠɭɭԑɚ ɚɪɧɚɥԑɚɧ» ɞɟɩ 

ɤԧɪɫɟɬіɥɭі ɬɢіɫ) • ɀɭɭ ԕԝɪɚɥɵ ɲɚɦɚɞɚɧ ɚɪɬɵԕ 
ԕɨɥɞɚɧɵɥԑɚɧ.  

 

 

ɋɟɪɜɢɫɬіɤ ԕыɡɦɟɬ ɤԧɪɫɟɬɭ  
 

Ⱥɜɬɨɪɢɡɚɰɢɹɥыԕ ɫɟɪɜɢɫ ɨɪɬɚɥыԑыɧɚ ɯɚɛɚɪɥɚɫɚɪ ɚɥɞыɧɞɚ:  • Ⱥԕɚɭɞɵ ԧɡіԙіɡ ɞԝɪɵɫɬɚɣ ɚɥɦɚɣɬɵɧɵԙɵɡԑɚ ɫɟɧіɦɞі ɛɨɥɵԙɵɡ (АΙɚɭɥɚɪ ɠəɧɟ ɨɥɚɪɞы 

ɠɨɸ əɞіɫɬɟɪі Ιɚɪɚ);  • Ɇɚɲɢɧɚɧɵ ɠԧɧɞɟɭ ԛɲіɧ ɛɚԑɞɚɪɥɚɦɚɧɵ ԕɚɣɬɚ ԕɨɫɵԙɵɡ;  • Ʉɟɪі ɠɚԑɞɚɣɞɚ Ⱥɜɬɨɪɢɡɚɰɢɹɥɵԕ ɫɟɪɜɢɫ ɨɪɬɚɥɵԑɵɧɚ ɤɟɩіɥɞіɤ ԕԝɠɚɬɵɧɞɚ ɤԧɪɫɟɬіɥɝɟɧ 

ɬɟɥɟɮɨɧɞɚɪ ɛɨɣɵɧɲɚ ɯɚɛɚɪɥɚɫɵԙɵɡ.  
 

! ȿɲԕɚɲɚɧ іɫɤɟ ԕɨɫɵɥɦɚԑɚɧ ɫɟɪɜɢɫ ɨɪɬɚɥɵԕɬɚɪɵɧɵԙ ɤԧɦɟɝіɧ ɩɚɣɞɚɥɚɧɛɚԙɵɡ. 
 

 

Ⱥɜɬɨɪɢɡɚɰɢɹɥыԕ ɫɟɪɜɢɫ ɨɪɬɚɥыԑыɧɚ ɯɚɛɚɪɥɚɫԕɚɧɞɚ:  • ɚԕɚɭ ɬԛɪіɧ;  • ɤɟɩіɥɞіɤ ԕԝɠɚɬɵɧɵԙ ɬԛɪі (ɫɟɪɜɢɫɬіɤ ɤіɬɚɩɲɚ, ɫɟɪɜɢɫɬіɤ ɫɟɪɬɢɮɢɤɚɬ ɬ.ɛ.) • ɦɚɲɢɧɚ  ɦɨɞɟɥіɧ (ɦɨɞ) ɠəɧɟ ɫɟɪɢɹɥɵԕ ɧԧɦіɪіɧ (S/N) ɚɣɬɵԙɵɡ 
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